VSeobecné pojistné podminky

AYA cestovniho pojisténi

VPPCP-CD-SPS ze dne 1. 3. 2024

Uvodni ustanoveni

VSeobecné pojistné podminky cestovniho pojisténi (dale jen ,tyto pojistné podminky*) jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.
Pojistnou smlouvu uzavirdme na jedné strané my, kdy timto oslovenim My, Nds, Ndm mdme na mysli obchodni spole¢nost

INTER PARTNER ASSISTANCE, S. A., jednajici v Ceské republice prostfednictvim INTER PARTNER ASSISTANCE, organizaéni slozky.
V nékterych pfipadech se oslovujeme také jako ,,pojistitel*.

PFi poskytovani pojistovacich a asistencnich sluzeb spolupracujeme s AXA ASSISTANCE CZ, s. . 0.

Druhou smluvni stranou pojistné smlouvy je osoba, kterd s ndmi uzavrela pojistnou smlouvu, kterou nazyvame ,,pojistnikem.
Oslovenim Vy, Vas, Vam myslime osobu ,,pojist&ného*, ktery je fyzickou osobou (Vas &i pfipadné dalsi jinou osobu), v jejiz prospéch
je pojisténi sjednano.

,Opravnéna osoba“ predstavuje osobu, které v dlisledku pojistné udalosti vznika pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je
pojistény, pokud neni dale uvedeno jinak.

Neni-li dale vyslovné stanoveno jinak, vztahuji se pojistnikovi pfiznand prava a povinnosti v téchto pojistnych podminkach rovnéz
na Vas a pripadné dalsi pojisténé ¢i opravnéné osoby.

Ridime se zdkonem ¢.89/2012 Sb., ob&anskym zékonikem, v platném zn&ni (dale jen ,ob&ansky zdkonik”) a ostatnimi obecné zdvaznymi
pravnimi pfedpisy Ceské republiky, témito pojistnymi podminkami a ujednanimi pojistné smlouvy. Obsahuiji-li tyto pojistné podminky
nebo pojistna smlouva v pfipadech, kdy to obcansky zakonik pfipousti, odchylnou Gpravu od ustanoveni obéanského zakoniku, plati
Uprava uvedena v pojistné smlouvé a téchto pojistnych podminkach. Neobsahuje-li pojistnd smlouva nebo tyto pojistné podminky
jinou Upravu nebo pokud neobsahuji Zadnou Upravu, aplikuji se ustanoveni ob¢anského zakoniku.

»Cestovni pojisténi“ je v téchto pojistnych podminkach nazyvéno rovné7 jako ,pojisténi“, a to ve vztahu ke viem pojistnym
rizikim tvoficich toto cestovni pojisténi, nevyplyva-li z textu téch pojistnych podminek, Ze se predmétné ustanoveni vztahuje pouze
k vybranému pojistnému riziku v rdmci cestovniho pojisténi.

II. Obecné informace

Clanek 1. Druhy pojisténi

1.

Cestovni pojisténi je ureno k zabezpeceni Vasich rekreacnich, poznavacich, studijnich a administrativnich ¢ obchodnich pracovnich
cest a pobyt mimo Ceskou republiku. Automaticky se vztahuje na provozovéni b&Znych sporti na rekreaéni Girovni.

Cestovni pojisténi se sjednava jako jednorazové, tedy na pojistnou dobu krat3i nez 365 dni.

Cestovni pojisténi se na Vas vztahuje, pokud jste po celou dobu trvani pojisténi ucastnikem verejného zdravotniho systému v nékterém
ze statl Evropy nebo si zde platite komercni zdravotni pojisténi.

Limity pojistného plnéni u jednotlivych pojiténi uvedené v tabulce P¥ehled pojistného plnéni niZe v tomto &lanku pfedstavuji horni
hranici pojistného plnéni, které poskytneme za jednoho pojisténého na celou pojistnou dobu.

Celkovy limit pfedstavuje hornihranicipojistného plnéni, které poskytneme v souctu za viechny pojistné udélosti ze vsech jednotlivych
pojisténi a jednoho pojisténého na celou pojistnou dobu.

V tabulce PFehled pojistného plnéni jsou rovnéz uvedeny diléi limity pojistnych plnéni a spolutidast pojisténého na vzniklé Gjmé.
Dil¢i limity pojistného plnéni predstavuji horni hranici pojistného plnéni pro dané konkrétni pojistné riziko a vztahuji se na kazdou
pojistnou udalost kazdého pojisténého. Pokud je v tabulce Prehled pojistného plnéni uvedenai spolutiast, tak se tato odecita od vyse
vysledného pojistného plnéni, resp. od diléiho limitu pojistného plnéni.

PREHLED POJISTNEHO PLNENI

Celkovy limit 15000 000 K¢
POJISTENi LECEBNYCH VYLOH
LécCebné vylohy - celkovy limit 10 000 000 K¢
- asistencni sluzby ano
- repatriace a transporty do celkového limitu lé¢ebnych vyloh
- zuby - dil&i limit 11000 K¢
- zaésah horské sluzby pfi pojistné udalosti do celkového limitu lé¢ebnych vyloh
- navstéva rodinného pfislusnika - doprava do celkového limitu lé¢ebnych vyloh
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- navstéva rodinného pfislusnika - ubytovani 150 €/noc;

- dil¢i limit max. 10 noci
- COVID-19 - ubytovani a strava v rdmci preventivni karantény - dili limit 15000 K¢
- COVID-19 - navrat do CR - dil&f limit 15000 K¢&
POJISTENI PRAVNi OCHRANY
Pravni ochrana - celkovy limit 20000 K¢
URAZOVE POJISTENI
Smrt Grazem 250 000 K¢
Trvalé nasledky Grazu 500 000 K¢
POJISTENi ODPOVEDNOSTI
Odpovédnost za Gjmu na zdravi 5000 000 K¢
Odpovédnost za Skodu na véci 1500 000 K¢
POJISTENI ZAVAZADEL
Zavazadla - celkovy limit 30000 K¢
Zavazadla - limit na véc 10 000 K¢
Ztrata osobnich dokladd - diléi limit 8000 K¢
Elektronika, sportovni vybaveni - dil¢i limit 10 000 K¢

Clanek 2. Vyklad pojmii

Akutni onemocnénije ndhla porucha zdravi pojisténého, kterd vznikla v priib&hu trvani pojisténi a kterd svym charakterem pfimo ohroZuje
jeho Zivot nebo zdravi a vyZaduje nutné a neodkladné léCeni. Akutnim onemocnénim neni porucha zdravi, pokud léCeni zacalo jiz pred
pocatkem pojisténi nebo pokud se porucha zdravi projevila jiz pfed pocatkem pojidténi, i kdyZ nebyla |ékafsky vySetifena nebo lé¢ena.
Asistenéni sluZba je pravnicka osoba, kterd nadim jménem poskytuje asistenci a zastupuje nas pfi uplatfiovani, $etfeni a likvidaci $kodnich
udalosti. Asistenéni sluzby poskytuje AXA ASSISTANCE CZ, s. 1. 0.

BéZné sporty jsou b&Zné oddychové sportovni aktivity a sporty provozované na rekreaéni trovni. Uplny seznam béZnych sportii je uveden
v téchto pojistnych podminkach.

Ceniny jsou tiskopisy urcité hodnoty, napf. platné postovni znamky, kolky, pfipadné dalsi véci uréené k nahrazeni penéznich prostredka.
Cennosti jsou predméty, které maji kromé vlastni uZitkové hodnoty i jinou hodnotu, napt. uméleckou, historickou, sbératelskou, pficemz
se mUZe jednat o mensi predmét vyssi hodnoty, napf. vyrobky z drahych kov(, drahé kameny, perly, cenné zndmky, mince.

Casova cena je cena, kterou méla véc bezprostfedné pred pojistnou udalosti; stanovi se z nové ceny véci, pfi¢ems? se pfihlizi ke stupni
opotfebeni nebo jiného znehodnoceni véci anebo ke zhodnoceni véci, k némuz doslo jeji opravou, modernizaci nebo jinym zptsobem.

Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich (napf. havérie nebo srazka), pfi niz dojde ke zranéni nebo k usmrcenf
osoby nebo $kodé na majetku v pfimé souvislosti s provozem jakéhokoli vozidla v pohybu.

Hodnota sporu je penézi vyjadiena hodnota, kterou po Vas chce treti osoba uhradit nebo jejiz Ghradu po tfeti osobé pojistény pozaduje,
pfipadné o kterou se soudi. Nezapocitavaji se do ni smluvni pokuty, Groky nebo poplatky z prodleni.

Hospitalizace je neplanovana vicedenni lécba pojisténého v lizkovém zdravotnickém zafizeni, kterou nelze absolvovat ambulantné.
Loupez je uziti nasili nebo pohriizky bezprostfedniho nasili proti jinému v Umyslu zmocnit se cizi véci.

Manualni prace je podnikatelska &innost, vykon povolani nebo jind vydélend ¢innost jiného neZ administrativniho nebo obchodniho
charakteru.

Nemajetkova djma je jakdkoli Gjma, kterd neznamena pfimou ztratu na majetku.

Obnosové pojisténi znamend, Ze v pfipadé pojistné udalosti Vam, jakoZto opravnéné osobé, bude vyplacena dohodnuta finanéni ¢astka.
Ocefiovacitabulka je tabulka, podle které posuzujeme vysi vyplaty z trvalych nasledkd dle rozsahu pokozeni téla v disledku trazu v rdmci
Urazového pojisténi. Tabulka je soucasti pojistnych podminek.

Pojistna doba je doba od poc&atku pojisténi do konce pojisténi uvedend v dokladu o sjednaném pojisténi.

Pojistna udalostje nahodild udalostvznikldvdobétrvanipojidténi, u které jsou splnény podminky uvedené vtéchto pojistnych podminkach,
anamvznika povinnost poskytnout opravnéné osobé pojistné plnéni, s niz tyto pojistné podminky spojuji vznik nasi povinnosti poskytnout
opravnéné osobé pojistné plnéni.

Pojistné plnéni je plnéni poskytnuté opravnéné osobé v souladu s ujednanimi pojistné smlouvy a téchto pojistnych podminek v pfipadé
pojistné udalosti.

Preventivni karanténa je karanténa, kterd je nafizena pojisténému, u néhoZ neni prokdzano onemocnéni COVID-19, z preventivnich
davodi v souvislosti s onemocnénim a / nebo diivodnym podezienim na onemocnéni COVID-19.

Profesionalni sport je jakdkoli sportovni ¢innost, kterou sportovci vykonavaiji za Uplatu, Fadime sem také sportovni studijni stdZ nebo
sportovni stipendijni pobyt. Pro Gcely tohoto pojisténi za profesionalni sport povazujeme i icast na soutézich celostatni nebo mezinarodni
Urovné pfi provozovani rizikového sportu, i kdyZ sportovci nejsou za tento sportovni vykon honorovani.

Rodinny pfisludnik je manZel/manZelka, registrovany partner/partnerka, déti, sourozenci, rodice, prarodice pojisténého. Za rodinného
pfislusnika se povaZzuje i osoba, kterd s pojisténym trvale Zije v jedné doméacnosti.

Spolucestujici je osoba, kterd si zakoupila cestu s cilem cestovat spolecné s pojisténym a je uvedena na dokladu o sjednéni pojisténi nebo
smlouvé o zajezdu.

Spoluuéast je ¢astka, o kterou se sniZuje pojistné plnéni a kterou je pojidtény povinen nést v p¥ipadé pojistné udélosti.
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Sportovni vybaveni je ndfadi a nd¢ini béZné pouzivané ke sportovnim Gceldim.

Stabilizované chronické onemocnéni je onemocnéni poji$téného existujici v dob& uzavfeni pojisténi, kviili kterému nebyl v dobé&
12 mésicl pred uzavienim pojiSténi hospitalizovan ani akutné [éCen, nedoslo ke zméné plvodniho zdravotniho stavu, zméné zpUsobu
[é¢eni nebo Upravé medikace, pojistény neni a nebyl pro toto onemocnéni v pracovni neschopnosti, ani neni objednan na dalsi vysetreni
nebo neceka najeho vysledky, s vyjimkou pravidelnych kontrolnich vysetreni.

Storno jizdniho dokladu je uplatnéni prava na vraceni zakoupeného jizdniho dokladu pred poc¢atkem jeho platnosti za podminek, které
pojistnik jakoZto dopravce stanovi.

Skodové pojisténi je pojidténi, jehoZ (icelem je nahradit Gjmu vzniklou v ddsledku pojistné udélosti. MdZe se jednat o Gjmu, kterd vznikla
pojisténému, nebo Ujmu, kterou pojistény zplsobil nékomu jinému.

Skoda je jakakoliv ztrata na majetku, neni-li takova ztrata vyslovné vylou¢ena v téchto pojistnych podminkach.

Skodni udalost je nahodil4 udalost, kterd nastala v dobé& trvani pojisténi a ze které by mohl vzniknout narok na poskytnuti pojistného
plnéni podle téchto pojistnych podminek. Jsou-li splnény podminky uvedené v téchto pojistnych podminkach, stava se Skodni udalost
udalosti pojistnou a nam vznika povinnost poskytnout pojistné plnéni.

Udalost znamena spoleéné udélost $kodni nebo pojistnou.

Ujma je spole¢né oznaceni pro $kodu a nemajetkovou Gjmu.

Uraz je neocekavané a nahlé plisobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na viili pojisténého, ke kterému doslo b&hem trvani
pojisténi a kterym pojisténému bylo zplisobeno poskozeni zdravi nebo smrt. Za Uraz se povaZzuje také:

a) nemoc, ktera byla zplsobena vyhradné nasledkem urazu;

o

) hnisaniv misté rany zplsobené Urazem, stejné jako ndkaza tetanem pfi Urazu;

(g

odborné zakroky, které mély nasledky drazu éCit nebo predchazet jejich zhorsent;

o

)
) tonuti, utonuti;
)

vymknuti kloubd, pfipadné pretrZeni nebo natrZeni svald, $lach, vaz( a kloubnich pouzder, ke kterym doSlo plsobenim vlastni télesné
nebo jiné sily;

e

f)  Urazy zpUsobené elektrickym proudem nebo Gderem blesku.

Vefejné& organizovana sportovni soutéZ je sportovni soutéZ organizovana jakoukoliv télovychovnou ¢ jinou organizaci, sportovnim
klubem ¢i jakymkoliv jinym subjektem, jakoZ i veskera priprava na sportovni soutéz nebo predem organizovana vyprava na sportovni
soutéz s cilem dosazeni zvlastnich sportovnich vysledk.

Vloupani je odcizeni vé&ci tak, Ze se ji pachatel zmocni nasilnym pfekonanim zdmku nebo jinym nasilnym zplGsobem nebo protipravnim
jednanim.
Vozidlo je silni¢ni motorové jednostopé nebo dvoustopé vozidlo, do celkové hmotnosti 3,5 tuny.

Zavazadlovy prostor je misto uréené jen na prepravu zavazadel, neni do n&j zvné&jsku vidét a ziroven nezasahuje do interiéru vozidla.
Tento prostor je presné definovan vyrobcem vozidla.

Zivelni udalost je udalost vznikld pdsobenim pFirodni sily, zejména pokud plisobi ni¢ivé. Pro Gcely tohoto pojidténi se Zivelni udélosti
rozumi: pozar, vybuch, ider blesku, vichfice, krupobiti, povoden, zaplava, pad lavin, sesuv pldy, vulkanicka ¢innost, zemétfeseni apod.

Clanek 3. Jak sjedname pojisténi?

1. VaSe pojisténi vznika pristoupenim k pojistné smlouvé, a to za podminek stanovenych nami a pojistnikem, zejména pak zaplacenim
Uplaty za pojisténi, jejiz vysi Vam sdéli pojistnik. Pro Vas to znamena, Ze nemUZete pojistnou smlouvu jako takovou ukondit ani zménit,
protoZe pojistna smlouva a pojistné podminky se vztahuji na viechny klienty, ktefi k pojistné smlouvé pristoupili a sjednali si pojisténi.

2. Jako potvrzeni o uzavieni pojisténi Vam pojistnik vyda doklad o sjednani pojisténi.

Clanek 4. 0d kdy do kdy pojisténi plati a jaka je tplata za pojisténi?

1. Pocatek a konec pojisténije uveden v dokladu o sjednani pojisténi, ktery VAm preda pojistnik. Pojistné podminky a doklad o sjednani
pojisténi dale upresriuji okamziky vzniku a zaniku jednotlivych pojisténi.

2. Vysamisiurcujete pojistnou dobu, po kterou bude pojisténi platit, a to uvedenim data pocatku pojisténi a data konce pojisténi. Pokud
je pojistnd doba del$i neZ 180 dni, je mozné sjednat dalsi jednordzové cestovni pojisténi nejdFive po uplynuti 30 dni od konce pojistné
doby.

3. Pojisténi vznika dnem, ktery zvolite pfi sjednani pojisténi a ktery pojistnik uvede v dokladu o sjednani pojisténi jako den poc¢atku
pojisténi. Pojisténi nevznika dfive nez okamzikem sjednani pojisténi a zaplacenim Uplaty za pojisténi. Pojisténi viak nevznika, pokud
stornujete jizdni doklad.

4, Pojisténi zanika dnem uplynuti pojistné doby, tj. ve 24:00 hodin dne uvedeného v dokladu o sjednani pojisténi jako konec cestovniho
pojisténi.

5. Dale pojisténi zanika zpUsoby a za podminek stanovenymi obéanskym zékonikem, zejména:

- jednostrannou vypovédi Vasi ¢i pojistnika,
- pisemnou dohodou uzavienou mezi Vami a pojistnikem,
- odstoupenim od pojisténi, které oznamite pojistnikovi.
6. Pokud v zahranici zistanete z dGvodu stavky dopravce, teroristického ¢inu nebo Zivelnich katastrof déle a tyto udalosti objektivné

braniVasemu navratu zpét, automaticky se v pfipadé Vaseho uviznuti pojistna doba u sjednaného cestovniho pojisténi prodluzuje, a to
na dobu nezbytnou pro V43 navrat do Ceské republiky.

7. Pojistnd ochrana zalind okamzikem prekroceni statni hranice Ceské republiky. Pojistna ochrana kon¢iVasim ndvratem, tj. prekrocenim
statni hranice Ceské republiky, nejpozdé&ji viak zanikem pojisténi.

8. Pojist&ni nemiZe byt b&hem pojistné doby prerudeno. U¢innost pojisténi nem(ize byt stanovena prede dnem sjednani pojidténi.
Vyse a splatnost Uplaty za pojisténi hrazené pojisténym pojistnikovi za sjednani pojisténi jsou uvedeny v dokladu o sjednani pojisténi.
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Clanek 5. Kdo je pojistény?

1.
2.
(d
1
2

Pojistény jsou fyzické osoby, které pristoupi k pojistné smlouvé uzaviené mezi nami a pojistnikem a zaplati pojistnikovi poplatek
za pojisteéni.
Pojistit [ze obéany Ceské republiky i cizi statni pfislusniky.

lanek 6. Do kterych zemi je mozné pojisténi sjednat?

Cestovni pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, které nastaly na Gzemi Evropy.

Cestovni pojisténi se nevztahuje na pojistné udalosti, které vznikly na Gzemt:

a) Ceské republiky, neni-li dale v pojistnych podminkéch uvedeno jinak;

b) stétu, ve kterém je pojistény ti¢astnikem vefejného nebo obdobného zdravotniho pojisténi.

Clanek 7. Co byste méli délat p¥i Skodni udalosti?

1.

Nastane-li Skodni udalost, je nutné nam ji bez zbyte¢ného odkladu oznamit, podat nam pravdivé vysvétleni o jejim vzniku a rozsahu
nasledkd, o pravech tretich osob a o jakémkoli vicenasobném pojisténi; soucasné je nutné nam predloZit veskeré potiebné doklady
a postupovat zplsobem uvedenym v téchto pojistnych podminkach.

Pokud fesite udalost v zahranici, pro okamZitou pomoc a oznameni skodni udalosti kontaktujte asisten¢ni sluzbu:
a) telefonicky na+420272099911,

b) e-mailem na info.travel@axa-assistance.cz v pfipadé zaleZitosti tykajicich se zdravotni a cestovni asistence.
Skodni udalost miiZete také nahlasit a pozadat o zpétné proplaceni:

a) on-line prostfednictvim webového portalu Satana www.axa-assistance.cz/saxana v pfipadé Zadosti o zp&tné proplaceni
nakladd,

b) e-mailem na claims.travel@axa-assistance.cz.

Po oznameni $kodni udalosti provedeme bez zbyte¢ného odkladu veskerd nezbytna Setfeni pro stanoveni rozsahu nasi povinnosti
poskytnout plnéni z pojisténi. Setfeni je skonéeno sdé&lenim jeho vysledki osobg, které uplatnila pravo na pojistné plnéni; na Zadost
této osoby ji v pisemné formé zdivodnime vysi pojistného plnéni, popfipadé divod zamitnuti jeho vyplaty.

Obsahuje-li jakékoli oznameni tykajici se Skodni udalosti védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené podstatné tdaje tykajici se rozsahu
oznamené udalosti, anebo jsou-li v takovém ozndmeni védomé zamlceny Gdaje tykajici se Skodni udalosti, mame pravo na nahradu
nakladl Gcelné vynaloZenych na Setfeni skute¢nosti, o nichZ nam byly tyto (daje sdéleny nebo zamlceny. Védomé nepravdivé,
hrubé zkreslené nebo zamléené podstatné Gdaje tykajici se oznamené Skodni udalosti mohou byt také vyhodnoceny jako podezieni
na spachani trestného ¢inu pojistného podvodu a lze pak postupovat dle trestniho zakoniku.

V pripadé vzniku prava na pojistné plnéni toto plnéni poskytneme v rozsahu sjednaném v pojistné smlouvé a dle téchto pojistnych
podminek.

Pojistné plnéni je splatné do 15 dnli od ukonceni Setfeni udalosti. Nelze-li do 3 mésicl ode dne oznameni udalosti jeji Setfeni ukonit,
budeme o tom oznamovatele udalosti informovat a zarover uvedeme ddvody, pro¢ nebylo Setfeni Skodni udalosti v této [haté
ukonceno.

Pojistné plnéni je vidy splatné v mé&né platné na Gzemi Ceské republiky podle stfedového kurzu Ceské narodni banky (CNB) platného
v den vzniku pojistné udélosti a na Gzemi Ceské republiky, s vyjimkou pfimych plateb zahrani¢nim zdravotnickym zafizenim,
zahrani¢nim poskozenym nebo jinym zahrani¢nim subjektim.

Pokud pojistény a/nebo opravnéna osoba védomé porusi povinnosti stanovené v téchto pojistnych podminkach, je pojistitel opravnén
snizit pojistné plnéni podle toho, jaky mélo toto poruseni vliv na rozsah povinnosti pojistitele plnit nebo narok na pojistné plnéni
zamitnout.

Clanek 8. Na jaké pripady se pojisténi nevztahuje - vyluky z pojisténi

1.

Cestovni pojisténi se nevztahuje na pfipady:

a) kdyvznik Gjmy byl predvidatelny nebo znam jiz v dobé sjednani pojisténi;

b) kdy byla Gjma zpisobena pojisténym nebo osobou, ktera uplatiuje pravo na pojistné plnéni, imysIné nebo z jeho/jejiho podnétu
jinou osobou;

c) kdyk ujmé doslo v souvislosti se sebevrazdou pojisténého nebo pokusem o ni;

d) kdy je Gjma spojena s pachanim vytrznosti nebo trestného ¢inu pojisténym, nebo Gcasti na nich;

e) kdy je Gjma spojena s nedodrZzenim pravnich pfedpist platnych na Gzemi daného statu pojisténym;

f) kdy je Gjma spojena s nedodrzenim bezpecnostnich nafizeni a doporuceni nebo kdy pojistény nemél v dobé Skodni udalosti

prislusné ochranné pomacky (zejména prilbu pfi jizdé na kole, lyZovani a snowboardingu, pfilbu a plovaci vestu pfi vodnich
sportech, bezpecnosti pasy v auté, motocyklovou helmu pfi jizdé na jednostopém motorovém vozidle a podobné);

g) kdy Ujma nastala v disledku vale¢nych udalosti, mirovych misi, bojovych akci, vzpour, povstani nebo jinych nepokojd, stavek nebo
zasahu verejné moci;

h) kdy k Gjmé doslo plsobenim radioaktivniho zareni, chemickou nebo biologickou kontaminaci;

i) kdy Gjma nastala v disledku epidemiologickych nebo pandemickych situaci, pokud tak bylo vyhlaseno Svétovou zdravotnickou
organizaci, Ministerstvem zdravotnictvi Ceské republiky nebo obdobnou instituci, tato vyluka se neuplatni pro Gjmu, ktera vznikla
nasledkem onemocnéni COVID-19;

i) kdy djma nastala pfi cesté do zahranici, na kterou pojistény nastoupil po tom, kdy Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky
nebo Svétovou zdravotnickou organizaci nebo obdobnou instituci bylo vyhlaseno, Ze obZany varuje pred cestami do daného statu
¢i oblasti;

k) kdy po celoudobutrvanipojisténi nejste (i¢astnikem vefejného zdravotniho systémuv zadném ze statli Evropy nebo si zde neplatite
komeréni zdravotni pojisténi, a tedy Vas v pfipadé pojistné udélosti neni mozné do nékterého z téchto statl repatriovat;
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3.

l) kdy djma nastala v souvislosti s poZitim alkoholu pojisténym;

m) kdy Gjma nastala v souvislosti s pozZivanim nebo pozitim omamnych, toxickych &i psychotropnich latek pojisténym;

n) kdy Ujma nastala v souvislosti s [é¢bou priznak( souvisejicich se zavislosti na alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych i
psychotropnich latek;

o) kdy Ujma nastala v souvislosti's psychickymi poruchami a dusevnimi onemocnénimi;

p) kdy Gjma nastala v souvislosti s provozovanim béznych sportd, které nejsou vyslovné uvedeny v téchto pojistnych podminkach,
nebo ke kterym jsme Vam predem nevystavili pisemné potvrzeni o zafazeni mezi sporty pojisténé dle téchto pojistnych podminek;

q) kdy Ujma nastala v souvislosti s provozovanim nepojistitelného sportu;

r) kdy k Gjmé doslo v souvislosti s provozovanim béznych sportl po dobu Gcasti na verejné organizovanych sportovnich soutézich
a pfipravy na ng;

s) kdy k 4jmé doslo v souvislosti s manualni praci vykonavanou pojisténym;

t) pokud je pojistény Gcastnikem expedice nebo vyprav do mist s extrémnimi klimatickymi nebo pfirodnimi podminkami,
do zemépisné odlehlého mista nebo do rozsahlych neobyvanych oblasti (napfiklad poust, oteviené more, polarni oblasti, jeskyné,
prales a podobné);

u) kdy k Gjmé doslo pfi manipulaci s pyrotechnikou nebo stfelnymi zbranémij

v) kdy k tjmé doslo pfi vykonu ¢innosti vojaka, policisty, pyrotechnika nebo vykonu povolani jiné bezpecnostni ¢i zachranné slozky
nebo sboru;

w) kdy k Gjmé doslo pfi Fizeni motorového vozidla pojisténym bez fidi¢ského opravnéni platného na tzemi Ceské republiky pro
pfislusnou kategorii vozidla.

Dale nehradime:

a) naklady vynaloZené na kontaktovani pojistitele nebo asistencni sluzby;

b) jakékoliv ndklady na telefonni hovory véetné naklad(i na roaming pfi zpétném volani do zahranici.

Dalsi vyluky z pojisténi jsou uvedeny v dalsich ¢astech téchto pojistnych podminek.

Clanek 9. Jaké mate povinnosti?

1.

V pribéhu pojisténi musite Vy jako pojistény stejné jako opravnéné osoby:

a) dbattoho, aby pojistna udalost nenastala, a ucinit veSkerd mozna opatreni k odvraceni jejiho hroziciho vzniku, tj. zejména:
- dodrZovat pravni pfedpisy v misté, ve kterém se nachazite;
- dodrzovat doporucené postupy a fidit se obecné dostupnymi doporucenimi vztahujicimi se k mistu ¢i k vykonavané ¢innosti a
- vpfipadé ¢innosti majici zvySené riziko vzniku pojistné udalosti pocinat sis dostate¢nou obezfetnosti a pfedvidavosti k moznym

nasledkim takové ¢innosti.

b) pred nastoupenim cesty se informovat o bezpecnostni situaci v cilové a tranzitni destinaci.

V pfipadé vzniku $kodni udalosti musite Vy jako pojistény stejné jako opravnéné osoby:

a) nam oznamit bez zbytecného odkladu, Ze k ni doslo;

b) udinit vSe potfebné k zabranéni zvétSeni rozsahu Gjmy a jejich nasledkd;

c) podat pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledkd skodni udalosti, o pravech tretich osob a o jakémkoliv vicendsobném
pojisténi, a to zejména a o jeho rozsahu, nazvu pojistitele a Cisle smlouvy;

d) fidit se nasimi pokyny, G¢inné s ndmi spolupracovat, umoznit ndam realizovat vsechna potfebna Setfeni rozhodujici pro posouzeni
naroku na pojistné plnéni a jeho vysi, soucasné nam predlozit potfebné doklady;

e) Ujmu neodkladné oznamit policii v misté vzniku udalosti, pokud udalost nastala za okolnosti nasvédéujicich spachani trestného
¢inu nebo prestupku, a predlozit nam policejni protokol;

f)  povzniku Gjmy zabezpedit dostateéné ditkazy o rozsahu Ujmy fotografickym materiadlem nebo videozdznamem, svédectvim tretich
osob apod.;

g) bez zbytecného odkladu nam oznamit, Ze v souvislosti s Ujmou bylo zahajeno trestni nebo jiné obdobné fizeni proti pojisténému,
a pravdivé nas informovat o pribéhu a vysledcich tohoto fizen;

h) zabezpecit na vlastni naklady Gredni preklad dokladd nutnych k Setfeni udalosti do ¢eského jazyka, pokud o to pozadame;

i) zabezpecit vicijinému pravo na nahradu Ujmy zplsobené skodni udalosti;

j) nanasizadost zprostit tieti osobu (zejména lékare) mlcenlivosti o skutecnostech souvisejicich se Skodni udalosti;

k) nanasizadostvyzadat u své zdravotni pojistovny vypis z G¢tu pojiSténce a predat nam jej;

l) podrobit se [ékafské prohlidce u lékare, kterého uréime, k ovéreni skutecnosti, které jsou dileZité pro zjisténi nasi povinnosti plnit
z pojisténi;

m) pokud Vam bylo poskytnuto pojistné plnéni, na které nemate podle pojistné smlouvy nebo téchto pojistnych podminek pravo,
vyplacenou ¢astku nam vratit v plné vysi, a to i po zéniku pojisténi;

n) nanasizadostnam predloZit originalni doklady potfebné pro poskytnuti pojistného plnéni, zejména originaly G¢tl a dalsi originalni
doklady prokazujici skute¢né vynalozené naklady

V pfipadé vzniku skodné udalosti souvisejici se zdravotnim stavem ¢i Gmrtim nam timto udélujete souhlas se zjistovanim zdravotniho

stavu Ci pficiny imrti na zakladé zprav a zdravotnické dokumentace vyzadanych nami povérenym zdravotnickym zafizenim (lékafem)

od oSetfujicich ékafl a rovnéz souhlasite s pfipadnym vySetfenim nami povéfenym zdravotnickym zafizenim (lékafem), které bude

nami v pripadé odlivodnéné potreby nafizeno. Prohlasujete, Ze disponujete souhlasy ostatnich pojisténych, bylo-li v jejich prospéch

toto pojisténi sjednano. Berete na védomi a zavazujete se informovat ostatni pojisténé, Ze odeprenim souhlasu ¢i zpétvzetim souhlasu

dle tohoto odstavce jsme opravnéni zamitnout narok na pojistné plnéni.
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4. Pokud na nas dle ustanoveni § 2820 obcanského zakoniku preslo Vase pravo na ndhradu Ujmy a uplatriujeme narok na nahradu Gjmy
vUci treti osobé odpovédné za vznik Gjmy nebo vici pojistiteli treti osoby, jste povinen informovat treti osobu nebo pojistitele treti
osoby o existenci naseho prava na nahradu Gjmy podle tohoto ¢lanku. Dale jste povinen vyvinout potfebnou soucinnost, aby nase
pravo na nahradu Gjmy vicdi tfeti osobé nebo vici pojistiteli tfeti osoby mohlo byt uplatnéno a jste povinen vykonat v§echna opatfeni,
aby nedoslo k promléeni nebo zaniku naseho prava na nadhradu Gjmy podle tohoto ¢lanku. Zmafite-li pfechod prava na nahradu Gjmy
na nas, mame pravo snizit pojistné plnéni o ¢astku, kterou bychom jinak mohli ziskat. Pokud jsme jiz poskytli pojistné plnéni, mame
prévo na nahradu az do vyse této ¢astky.

5. Pokud pojistény nebo jind osoba, kterd ma na pojistné plnéni pravo, porusi povinnosti, a toto poruseni mélo podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji priibéh, na zvétseni rozsahu jejich nasledki nebo na zjisténi ¢i urceni vyse pojistného plnéni, mame pravo snizit
pojistné plnéni tmérné k tomu, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah nasi povinnosti plnit.

6. Pokud pojistény nebo jina osoba, ktera uplatiiuje na pojistné plnéni pravo, porusi povinnosti a toto poruseni zpUsobi naklady Setfeni
nebo jejich zvyseni, mame vici nému pravo na pfiméfenou nahradu.

7. Povinnosti vyplyvajici pro pojisténého dle tohoto ¢lanku se pfimérené vztahuji i na opravnénou osobu, je-li tato odlisna od osoby
pojisténého.

8. DalSinase prava a povinnosti, stejné jako disledky jejich poruseni, jsou stanoveny obcanskym zakonikem.

Clanek 10. Jakda mame prava a povinnosti?
1. Jsme povinni:

a) bez zbytecného odkladu po ozndmeni Skodni udalosti zahdjit Setfeni ke zjisténi existence a rozsahu nasi povinnosti poskytnout
pojistné plnéni a Setfeni ukoncit do 3 mésict ode dne oznameni $kodni udalosti,

b) v pfipadé vzniku pojistné udalosti poskytnout pojistné plnéni v rozsahu stanoveném pojistnou smlouvou a témito pojistnymi
podminkami,

c) projednavat s Vami (jako pojisténym) a s osobou, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni, vysledky Setfeni Skodni udalosti nebo
Vam tyto vysledky bez zbyte¢ného odkladu oznamit,

d) oznamit dlvody, pro¢ nelze Setfeni ukon¢it do 3 mésici po tom, co nam byla Skodni udalost ozndmena. Opravnéné osobé
poskytnout na jeji Zadost pfimérenou zalohu na pojistné plnéni, neexistuje-li rozumny ddvod ji odepfit,

e) do 15dn0 ode dne skonéeni Setfeni Skodni udalosti opravnéné osobé poskytnout pojistné plnéni a

f) vrétit vam originaly dokladd, které nam byly poskytnuty a jejichZ navraceni si vyzadate.

2. Jsme opravnénizejména:

a) provérit vznik, pribéh a rozsah skodni udalosti (véetné vyzadani svédeckych vypovédi zi¢astnénych osob, znaleckych posudkd,
pripadné dalsich dokladd);

b) pozadovat a provéfit [ékafské zpravy, vypisy z individualniho uctu pojisténce ze zdravotnich pojistoven

c) pozadovat dle vlastniho uvazeni predloZeni originalnich dokladl potfebnych pro poskytnuti pojistného plnéni, zejména originaly
Gcth a dalsi origindlnich doklad(i prokazujicich skute¢né vynalozZené naklady.

3. Pokud porusite povinnosti stanovené v téchto pojistnych podminkach, jsme opravnéni pojistné plnéni tmérné tomu snizit nebo
zamitnout.

4. Dalsi prava a povinnosti, stejné jako disledky jejich poruseni, jsou stanoveny obéanskym zakonikem.

Clanek 11. Jak zpracovavame osobni uidaje?

1. My, jakoZto spravce osobnich Udajl, jsme opravnéni zpracovavat osobni Udaje Vase a jinych opravnénych osob (déle spolec¢né také
jen ,subjekt udaji“) v rozsahu nezbytném k radnému plnéni nasich povinnosti stanovenych v pojistné smlouvé a obecné zavaznych
pravnich predpisech. Jsme opravnéni zpracovavat osobni Gidaje subjektu Gidaji po dobu nutnou k zajisténi nasich prav a povinnosti
plynoucich z pojistné smlouvy a dale po dobu vyplyvajici z obecné zavaznych pravnich pfedpist (napt. zakona o archivnictvi, zékona
proti legalizaci vynos( z trestné ¢innosti, Géetnich ¢i dafiovych predpist apod.)

2. Jsme povinni:

a) pfijmout takova opatfeni, aby nemohlo dojit k neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k osobnim Gdajim, k jejich zméné,
znieni ¢i ztraté, neopravnénym prenosim, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoZ i k jinému zneuziti s tim, zZe tato
povinnost plati i po skonéeni zpracovani osobnich daju;

O

) zpracovavat pouze pravdivé a pfesné osobni Udaje;
shromazdovat osobni daje pouze v nezbytném rozsahu ke stanovenému tcelu;

o 0

)
) nesdruZovat osobni (idaje, které byly ziskany k rozdilnym Géeltm;
) pfizpracovani osobnich idaji dbat na ochranu soukromého Zivota subjektu udaj;

o

f) poskytnout na Zadost subjektu Gdaji informace o zpracovani jeho osobnich (daja.
3. Jsme opravnéni predavat osobni idaje subjektu Gidajti pro tcely a po dobu stanovenou v ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku i dal$im
subjektdim (dale také jen ,zpracovatel“).

4. Zavazujeme se zajistit, aby jakékoli osoby, které pfijdou do styku s osobnimi Gdaji subjektu Gdajd (zejména nasi zaméstnanci,
zpracovatelé, zaméstnanci zpracovatele) dodrZovaly povinnosti stanovené zakonem, pojistnou smlouvou a pojistnymi podminkami,
atoipo skonceni trvani smluvniho nebo pracovné-pravniho vztahu.

Clanek 12. Jaka je forma pravniho jednani a dorucovani?

1. Pravnijednani sméfujici ke zméné nebo zaniku pojisténi musi byt ucinéna v pisemné formé.

2. Oznameni s$kodni udalosti mazZe byt ucinéno i telefonicky ¢i prostfednictvim e-mailu, a to na kontakty uvedené v ¢lanku 7. této ¢asti
pojistnych podminek; pozadame-li viak o to, musi byt ozndmeni $kodni udalosti u¢inéno pisemné na pfislusném formulari.
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8.
9.

Korespondence pfi Setfeni Skodni udalosti miZe byt dorucovana i prostfednictvim e-mailu na e-mailovou adresu pojistitele a/nebo
osoby, kterd uplatiuje pravo na pojistné plnéni.

Abychom Vam mohli dokumenty bezpecné a véas dorucovat, potfebujeme vzdy znat Vasi aktudlni kontaktni postovni a e-mailovou
adresu, kde si dokumenty mizZete prebirat. Kdyz dojde k jejich zméné, nezapomerite nam to hned oznamit. Ubezpecte se prosim, Ze
ke schrance (postovni nebo e-mailové) mate pravidelny pristup a Ze je dostatecné zabezpecena proti zneuZiti a pristupu tfetich osob.
To samé plati nejen pro ostatni (¢astniky pojisténi, se kterymi pfipadné budeme potrebovat komunikovat. Stejné povinnosti pak plati
také pro nas.

Pozadate-li o to, sdélime Vam vysledek Setfeni skodni udalosti v pisemné formé, pfipadné Vam v pisemné formé sdélime, pro¢ nelze
Setfeni ukoncit ve stanovené lhdté.

KdyZz nam uvedete nespravnou kontaktni adresu nebo kdyZ dojde k zméné a neoznamite ndm novou kontaktni adresu, budeme to
povaZzovat za védomé zmareni doruceni a dokument budeme povaZovat za doruceny (i kdyZ jste se nemél/a moznost s nim seznamit)
se vSemi nasledky, které mdzZe doruceni mit. To samé plati i pro ostatni G¢astniky pojisténi, se kterymi pfipadné budeme potrebovat
komunikovat.

Pisemnosti véetné stiznosti je mozné zaslat pisemné na adresu asistenéni sluzby: AXA ASSISTANCE CZ, s.r.0., Hvézdova 1689/2a,
140 62 Praha 4, Ceska republika. D4le mate moZnost se se svou stiZznosti obréatit na Ceskou narodni banku, Na P¥ikopé 28, 115 03
Praha 1, Ceské republika nebo muZete Fe$it pfipadné spory mimosoudné u Kanceldfe ombudsmana Ceské asociace pojistoven
(www.ombudsmancap.cz) nebo Ceské obchodni inspekce (Www.coi.cz). RovnéZ mlzZete vyuZit sluZby, které nabizi Evropska komise
na adrese https://webgate.ec.europa.eu/odr.

Penézni ¢astky Vam a vSem ostatnim ucastnikiim pojisténi poskytneme vyhradné formou bezhotovostniho platebniho styku.
Dorucovani se fidi ustanovenim § 573 obCanského zakoniku.

10. Veskera pravni jednani a oznameni tykajici se pojisténi musi byt u¢inéna v ¢eském jazyce.

11. Pfiposkytovani asistencnich sluzeb pojisténému je mozné komunikovat také v anglickém jazyce.

IIL. Jednotliva pojisténi

A Pojisténi lécebnych vyloh - Skodové pojisténi

Clanek 13. Co je pojisténo?

1.

Pojistnou udalosti je ndhlé akutni onemocnéni nebo tiraz, které ohroZuji Vase zdravi nebo Zivot a vyZaduji nutné a neodkladné lé¢eni
souvisejici s cestovanim v zahranic¢i. O misté [éceni a volbé vhodného zdravotniho zafizeni rozhodujeme my, respektive asistenéni
sluzba. Déle je pojistnou udalosti Vase umisténi do preventivni karantény v souvislosti s onemocnénim COVID-19.

Pojisténi nenahrazuje vefejné zdravotni pojisténi v zemi, kde pobyvate.

V pripadé pojistné udalosti Vam asistencni sluzba poradi, jak dale postupovat. Doporuci a zprostfedkuje odpovidajici zdravotni

péci v zdravotnim zafizeni, komunikuje s [ékafi, ktefi Vam poskytuji [ékafskou péci, pfeda vzkazy Vami uréenym blizkym osobam,

zprostiedkuje a zajisti Uhradu nakladl za Vasi zdravotni péci pfi hospitalizaci nebo naroéném ambulantnim oSetfeni, pfipadné
zorganizuje prevoz zpét do Ceské republiky.

Z pojisténi léebnych vyloh hradime nezbytné, nevyhnutelné a Géelné vynaloZzené naklady na léCeni ¢i oSetfeni, schvalené nami nebo

asistencni sluzbou, véetné nakladl na diagnostické postupy, které s nimi bezprostredné souvisi, jsou lékafem predepsané a stabilizuji

Va3 stav natolik, Ze jste schopen v cesté& pokracovat nebo jste schopen pfepravy zpét na izemi Ceské republiky.

Za nevyhnutelné a icelné vynaloZené naklady povaZujeme naklady vynaloZené na:

a) nezbytné vySetreni potfebné ke stanoveni diagndzy a lé¢ebného postupu;

b) nezbytné lékarské oSetrent;

c) pobytvnemocnici(hospitalizace) ve vicelizkovém pokoji se standardnim vybavenim a standardni lékarskou pécina dobu nezbytné
nutnou véetné nakladd na nemocniéni stravu;

d) obstarani léka, které Vam lékar v souvislosti s pojistnou udalosti v zahranici pfedepise;

e) zakladni oSetfeni zubnim lékafem pfi akutnich bolestivych stavech zub( nebo léCenych extrakci, jednoduchou vyplri (véetné RTG),
osetreni za Gi¢elem bezprostredni Glevy od bolesti vztahujici se ke sliznicim dutiny Ustni, které nevyplyva ze zanedbané péce;

f) prepravu z mista Grazu nebo onemocnéni do nejblizsiho vhodného zdravotnického zafizeni (téZ pfivolani lékafe), pokud nejste
schopen prepravy obvyklym dopravnim prostfedkem;

g) zasahhorské sluzby a/nebo prepravu vrtulnikem z mista (irazu nebo onemocnéni do nejbliz§iho vhodného zdravotnického zafizeni,
pokud to Va3 zdravotni stav vyZaduje a pokud nejste schopen prepravy obvyklym dopravnim prostfedkem;

h) prepravuod lékare do zdravotnického zafizeninebo ze zdravotnického zafizeni do jiného specializovaného zdravotnického zafizeni,
pokud to Vas stav vyZaduje;

i)z lékaFského hlediska opodstatnénou prepravu ze zdravotnického zafizeni zpét do mista pobytu v zahranici, pokud neni mozné
k pfepravé pouZzit vefejny dopravni prostiedek;

j) prepravu (repatriaci) zpét na tzemi Ceské republiky v€etn& doprovodu zdravotnika v p¥ipadé potieby a/nebo doprava z mista
pfijezdu do Ceské republiky do mista bydli§t& v pfipadé, Ze nebudete moci nasledkem pojistné udalosti ze zdravotnich ddvodii
pouzit plivodné planovany dopravni prostfedek; o repatriaci, o zpUsobu a datu dopravy jsou opravnéni rozhodnout pouze nami
povéfeni lékafi; o Vasem pfipadném pFevozu ze zahrani¢i do mista trvalého bydli§t& mimo Gzemi Ceské republiky rozhoduje
asistencni sluzba s tim, Ze naklady na tyto pfevozy jsou hrazeny maximalné do vyse nakladd pfevozu do Ceské republiky;

k) ubytovani a stravu v podobé polopenze v zahranici na dobu nezbytné nutnou v pfipadé, Ze z medicinského hlediska neni jiz nutna
Vase hospitalizace, ale zaroven neni mozné, abyste pokracoval ve své plvodné planované cesté ¢i byl schopen repatriace;
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) pFepravu télesnych ostatkdl na lzemi Ceské republiky a ostatni nezbytné naklady, které s pfepravou ¢i do€asnym uloZenim
télesnych ostatkd souvisi. O pfipadném zplisobu a datu pFevozu télesnych ostatkil ze zahrani¢i mimo Gzemi Ceské republiky
rozhoduje asistenéni sluzba s tim, Ze naklady na tyto pfevozy jsou hrazeny maximalné do vy3e nakladd prevozu do Ceské republiky;

m) ubytovani a stravu souvisejici s nafizenou preventivni karanténou, ktera neprobihd v réamci Vami dohodnutého ubytovani
a stravovani nebo na naklady mistnich Gradd;

n) navrat zpét do Ceské republiky po ukoneni nafizené preventivni karantény, pokud nemf(iZete vyuZit plivodné planovany zpdsob
dopravy.

6. V piipadég, Ze Vas neni moZné ze zdravotnich divodd pfevézt do Ceské republiky, jste v zahrani¢i bez rodinného pfislusnika a musite
byt v nemocnici hospitalizovan déle nez 10 kalendarnich dni, uhradime Vasemu rodinnému pfislu$nikovi za Gc¢elem Vasi navstévy
od 11. dne Vasi hospitalizace pfiméfené néaklady na dopravu verejnym dopravnim prostiedkem do mista Vasi hospitalizace a zpét
do Ceské republiky a ndklady na ubytovani v misté Vasi hospitalizace. Za pfiméFené naklady povaZujeme:

a) naklady na dopravu letadlem, autobusem nebo vlakem - ekonomickou tfidou nebo Il. tfidou, pfipadné ndklady na pohonné hmoty
pro osobni vozidlo a trajektovou lodni dopravu;

b) naklady na mistni hromadnou dopravu ¢i sluzbu taxi, pokud tyto ndklady vynaloZil rodinny pfislusnik po pfijezdu do cilové zemé pfi
cesté do mista Vasi hospitalizace (ostatni naklady na mistni hromadnou dopravu ¢i sluzby taxi po pfijezdu do mista hospitalizace
nejsou soucasti pojistného plnéni); a

¢) naklady na ubytovani v misté Vasi hospitalizace.

7. Vpfipadé hospitalizace nezletilého uhradime naklady na ubytovani v misté jeho hospitalizace jedné spolucestujici dospélé osobé, a to
jiz od prvniho dne hospitalizace nezletilého.

8. Pokud se v disledku pojistné udalosti nebudete moci vréatit do Ceské republiky v dobé platnosti pojisténi, prodluZuje se platnost
pojisténi lé¢ebnych vyloh automaticky o dobu nezbytnou ke stabilizaci Vaseho zdravotniho stavu do okamziku prekroceni hranice
Ceské republiky.

Clanek 14. Na jaké pripady se pojisténi nevztahuje? - vyluky z pojisténi
1. Vyjma vyluk uvedenych v ¢l. 8 téchto pojistnych podminek se pojisténi lé¢ebnych vyloh dale nevztahuje na:

a) pfipad, kdy lékaFska péce souvisi s odetfenim onemocnéni nebo Uraz(, které existovaly v pribéhu 12 predeslych mésicii pred
podatkem pojisténi a/nebo nastaly na Gzemi Ceské republiky pfed odjezdem do zahranici; tato vyluka se netyka stabilizovanych
chronickych onemocnéni;

b) nahrady nékladi vynaloZenych na lékarskou pécipoté, kdy odmitnete podstoupit repatriaci nebo naminavrzeny zpisob repatriace
¢i datum repatriace, oSetfeni nebo [ékafské vySetieni lékafem, kterého jsme urcili my nebo asistenéni sluzba;

c) pFipady, kdy je |ékafska péce vhodnd a Gcelnd, avak odkladna a lze ji poskytnout aZ po navratu do Ceské republiky;

d) na komplikace zpUsobené porusenim lé¢ebného rezimu stanoveného oSetfujicim lékafem, nebo pokud cestujete v rozporu
s doporucenim oSetfujiciho lékare;

e) léCeni osobou blizkou nebo osobou bez odpovidajici kvalifikace, lékafskych Gkonl mimo zdravotnické zafizeni, [é¢by metodami
védecky neuznivanymi v Ceské republice;

f) nahrady naklad( na zachranné a vyprostovaci akce souvisejici s Vasim vyhledanim nebo patranim po Vas, pokud nebylo ohroZzeno
Va$e zdravi nebo Zivot v souvislosti s razem nebo onemocnénim;

g) Skodniudalost onemocnéni nakazlivou pohlavni chorobou (STD) véetné infekce HIV/AIDS;

h) vysetfeni (véetné laboratorniho a ultrazvukového) ke zjisténi téhotenstvi, interrupce, jakychkoliv komplikaci po 26. tydnu
téhotenstvi nebo rizikového téhotenstvi, porodu, vySetfeni a léCby neplodnosti a umélého oplodnéni a nakladd spojenych
s antikoncepci a hormonalni lé¢bou;

i) nahrady ndklad(i na neakutni oSetreni zub( a sluzeb s tim spojenych, nakladd na endodoncii, tj. ¢isténi zubnich kanalkd, nakladd
za zubni ndhrady, korunky nebo Upravy Celisti, zubni rovnatka, mistky, odstranéni zubniho kamene nebo povlaku nebo nakladd
souvisejicich s [é¢bou paradentdzy;

j) ockovani nebo nasledkl nepodrobeni se povinnému ockovani pred odjezdem do zahranici nebo nasledkl nevyuZiti antimalarické
profylaxe v zemich, kde je to nutné nebo doporucené Statnim zdravotnim Ustavem, Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské
republiky, Ministerstvem zdravotnictvi Ceské republiky ¢&i jinou obdobnou instituci (Krajsky hygienicka stanice apod.) nebo pokud
to vyZaduje stét, do kterého cestujete;

k) Skodni udalosti, které vyplyvaji ze zanedbané péce, kdy minimalné jednou za 12 mésici nedochazite na preventivni zubni nebo
gynekologické prohlidky;

l) rehabilitace, fyzikalni a koupelové [é¢by, péce v odbornych lé¢ebnych Ustavech, preventivnich prohlidek, kontrolnich vySetfeni
nebo lékafskych vySetieni a oSetfeni nesouvisejicich s ndhlym onemocnénim nebo Grazem;

3

chiropraktické vykony, vycvikové terapie nebo nacviky sobéstacnosti;

) kosmetické zakroky, estetické a plastické operace;

o) nahrady nakladl za zakoupeni ékd bez lékarského predpisu, podpdrnych lékd, vitaminovych preparatl a doplrikd stravy;
)

nahrady nakladd vynaloZenych za ortézy (pojisténi se viak vztahuje na takové pripady, kdy je pomlcka pouZita na zakladé
rozhodnuti oSetfujiciho lékare v zahranici jako jediny mozny zplsob o$etfeni Grazu, a to v zakladnim a jednoduchém provedeni);

q) nahrady ndklad(i na zhotoveni a opravy protéz (ortopedickych, zubnich), bryli, kontaktnich ¢ocek nebo naslouchacich pfistrojd;

r) nahrady za nadstandardni péciasluzby (tj. nahrad za zdravotnickou péci a sluzby presahujici standard zemé, kde k pojistné udalosti
doslo);

s) naklady na umisténi do preventivni karantény, pokud pojistény vlastni vinou nesplni podminky pro vstup do cilové destinace nebo
podminky pro vstup do dané zemé takové umisténi do preventivni karantény vyzaduiji;

t) nahrady ndkladi na parkovné.
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Clanek 15. Jaké mate povinnosti?

1.

Vyjma povinnosti uvedenych v ustanoveni ¢l. 9 téchto pojistnych podminek mate dale povinnost:
a) v pfipadé onemocnéni ¢i Urazu bez zbyteéného odkladu vyhledat [ékaiské oSetfeni, dbat pokynd lékare a asistenéni sluzby;

b) prepravu a dalsi sluzby uvedené v ustanoveni ¢l. 13 odst. 6 pism. f) az n) a odst. 7 téchto pojistnych podminek pfedem odsouhlasit
s asistencni sluzbou a postupovat podle jejich pokyni;

c) predlozitnam nasledujici doklady: kopie lékarské zpravy a kompletni lékaFské dokumentace, (¢td a dokladi o zaplaceni lékafského
osetrent, [ékl predepsanych [ékafem (vCetné kopie [ékaFského predpisu) a transport(, kopie policejni zpravy/protokolu (v pfipadé,
7e udalost byla Setfena policii) a dal3i podklady, které sivyZadame;

d) nanasizadost siu své zdravotni pojistovny vyzadat vypis z individualniho G¢tu pojisténce a predat nam jej;

e) predlozit doklady potvrzujici nafizenou preventivni karanténu.

B Pojisténi pravni ochrany - Skodové pojisténi

Clanek 16. Co je pojisténo?

1.

Za pojistnou udalost povaZujeme:

a) prestupkové ¢i trestni Fizeni, které bylo viici Vam jako fidigi zahdjeno pro nedbalostni delikt v souvislosti s dopravni nehodou,
ktera se stala v dobé trvani pojisténi,

b) VA3 spor o nahradu tjmy, kterou Vam zpisobila tfeti osoba na majetku ¢i zdravi (napf. v disledku srazky na lyZich nebo dopravni
nehody). Jedna se o spory s tfeti osobou (Skiidcem, pfipadné pojistovnou u niz ma skidce sjednano pojisténi odpovédnosti), jez
odmita Vam zplGsobenou Gjmu nahradit nebo vyse této nahrady neodpovida skute¢né vysi Vam vzniklé Gjmy,

c) VAas spor s cestovni kanceldfi, kterd mé sidlo podnikani v Ceské republice a povolen{ k provozovani Zivnosti vydané dle ¢eskych
pravnich predpisd, a tento spor se tyka zajezdu organizovaného a prodavaného touto cestovni kancelafi,

d) Va$sporsleteckym dopravcem, ktery Vs pfepravuje z leti$té umist&ného v ramci Evropské unie (vyjma Ceské republiky) do mista
planovaného pobytu Ci zpét, a to pfipadech, kdy je spor veden v souvislosti se zpozdénim nebo zruSenim letu a na leteckého
dopravce nebo letisté se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004.

Clanek 17. Jak Setfime pojistnou udalost a hodnotime vyhlidky na uspéch?

1.

Po oznameni pojistné udalosti provéfime Vasi pravni situaci a provedeme analyzu Vasich vyhlidek na Uspésné vyfizeni pojistné udalosti.
PovaZujeme-li to za nutné, provéfenim Vasi pravni situace a provedenim analyzy povéfime externiho dodavatele pravnich sluzeb.
Shleddme-li, Ze existuji dostate¢né vyhlidky na Uspésné prosazeniVasich zajmi v pojistné udalosti, uinime nezbytné kroky a zahajime
jednani s cilem dosadhnout nejlepsiho mozného vysledku. Za timto Gcelem jsme opravnéni pozadat Vas o plnou moc a souhlas se
zastupovanim. Pokud ndm Vami plnd moc a souhlas se zastupovanim udélena neni, nelze v prosazovani Vasich zajm( dale postupovat.
Shleddme-li, Ze neexistuji dostatecné vyhlidky na Uspésné prosazeni Vasich zajmd, ukoncéime Setfeni pojistné udalosti. O této
skutecnosti Vas neprodlené informujeme, spolecné s uvedenim ddvod(, pro¢ nedoporucujeme v prosazovani Vasich zajmi daéle
pokracovat. Timto sdélenim Vam nevznika narok na pojistné plnéni. Pokud se odchylné od naseho doporuceni uvedeného v oznameni
o ukondeni Setfeni pojistné udélosti rozhodnete v hajeni svych zajmid dale pokracovat na své naklady a ve véci uspéjete lépe, nez
jsme v oznameni predvidali, uhradime Vam vSechny naklady ucelné vynaloZené na prosazovani Vasich zajm(, a to az do vyse limith
uvedenych v Pfehledu pojistného plnéniv ¢lanku 1 téchto pojistnych podminek.

Clanek 18. Druhy pojistného plnéni

1.

V pfipadé pojistné udalosti:

a) VamposkytnemezakladniinformacetykajiciseVasipojistnéudélostiprostfednictvimtelefonické konzultace nebo prostfednictvim
e-mailové komunikace,

b) vypracujeme pisemné vyzvy k plnéni adresované protistrané a vedeme mimosoudni jednani s protistranou. Nejsme v3ak
opravnéni vyhotovovat jakékoliv dokumenty pravni povahy, tyto schvalovat nebo revidovat, nebo uskute¢riovat podani k soudu;
a/nebo

c) pomuiZeme zajistit kvalifikovaného pravniho zastupce, tltumocnika, prekladatele nebo soudniho znalce.

V pfipadé pojistné udélosti poskytneme finanéni dihradu:

a) nezbytnych a Gcelné vynaloZenych nakladi na odménu osob uvedenych v odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku,

b) soudnich poplatkd a/nebo

c) nezbytnych a ucelné vynaloZenych nakladd na cestu k soudu a standardni ubytovani, pokud Vas soud predvold k icasti na soudnim
jednani a/ nebo

d) nezbytnych a Gcelné vynaloZenych nakladli na cestu k soudu a standardni ubytovani Vaseho svédka, pokud jej soud predvola
k Gcasti na soudnim jednani.

Déle poskytneme finan¢ni Ghradu nakladd soudniho fizeni, které jste povinen uhradit na zakladé soudniho rozhodnuti. Jedna se

o naklady statu nebo toho, s kym se soudite.

Néklady dle odst. 2 pism. a) a ¢) tohoto ¢lanku jsou hrazeny do jejich obvyklé a pfiméfené vyse v daném misté a ¢ase. Pfiméfenou

odménou pravniho zastupce se rozumi odména, ktera je obvykla vdaném misté a ¢ase s ohledem na existujici pravni predpisy, kterymi

se vySe odmény upravuje, a dale s prehlédnutim na charakter a naro¢nost pravni pomoci. O pfiméfenou odménu se nejedna, byla-li
sjednéna mezi opravnénou osobou a advokatem nad ramec mimosmluvni odmény podle advokatniho tarifu bez naseho pisemného
souhlasu.

’ v

V pfipadé soudniho sporu Vam naklady uvedené v odst. 2 tohoto ¢lanku hradime pouze v pfipadg, Ze soudni fizeni zahajite nebo v ném
pokracujete s nasim pisemnym souhlasem.

Pokud obdrZite od tfeti osoby ndhradu za vzniklé vylohy, snizime Vam o tuto ¢astku pojistné plnéni.
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Clanek 19. Na jaké pripady se pojisténi pravni ochrany nevztahuje? - vyluky z pojisténi
Vyjma vyluk uvedenych v ¢l. 8 téchto pojistnych podminek:

1.

Neposkytneme pojistné plnéni z pojisténi v nasledujicich pfipadech:

a) pokud povéfite pravniho zastupce k prosazovani svych zajma bez naseho predchoziho schvaleni (tato vyluka se netykd pripadd
nutnosti bezprostfedniho odvraceni vzniku Gjmy nebo zadrZeni, resp. vazby);

b) pokud ndm nedorucite dokumentaci nezbytnou k prosazovani Vasich opravnénych zajma, kterou od Vas poZadujeme.

Pojisténi se nevztahuje na spory:

a) mezi pojisténym a osobou blizkou;

b) mezi pojisténym, resp. opravnénou osobou a pojistnikem;

) mezi pojisténym a pojistitelem nebo asistencni sluzbou;
d) unichzhodnota sporu nepresahne 3 000 K¢;
) kde naVas byl narok preveden, postoupen, nebo kde uplatriujete pravo za treti osobu;

f) tykajici se zdsahu do osobnostnich prav vyjma Gjmy na zdravi;

g) tykajici se Ujmy zplsobené porusenim smluvni povinnosti mimo pfipady uvedené v ¢l. 1, odst.1, pism. c) a d);

h) vzniklé na zakladé predsmluvni odpovédnosti, tedy v ramci jednani pred uzavienim smlouvy.

Pojisténi se nevztahuje na uloZené penézité tresty Ci jiné sankce organ( statni moci, vefejné spravy, samospravy a ani pravni ochranu

proti nim.

Dale neposkytneme pojistné plnéni:

a) v celnim fizeni, dariovém fizeni a/nebo pfi fizeni vyplyvajicim z poruseni pravnich predpisl o Zivotnim prostredi;

b) v pfipadech souvisejicich s Vasi podnikatelskou ¢innosti, vykonu povolani nebo jiné vydélecné Cinnosti, zejména v situacich
souvisejicich s Vasi ¢innosti jako profesionalniho Fidice;

c) vpfipadech souvisejicich s Gjmou, ktera vznikla v okamziku, kdy Vase vozidlo bylo obsazeno nedovolenym poctem cestujicich nebo
zatiZzeno nad hmotnostni limit uréeny vyrobcem.

Pojistné plnénise nevztahuje na spory tykajici se nakladu prepravovaného vozidlem anina jakakoli pojistnd nebezpedi's pfepravovanym
nakladem souvisejici.

Clanek 20. Jaké mate povinnosti?

1.

Vyjma povinnosti uvedenych v €l. 9 téchto pojistnych podminek jste povinen ndm neprodleng, Gplné a pravdivé objasnit situaci
véetné relevantni argumentace k obhajobé svych prav a okamzité nam dorucit vSechny potfebné podklady, obsilky, Gfedni zasilky,
korespondenci, listinné dlkazy, smlouvy apod. Jsme opravnéni v oddvodnénych pripadech poZadovat oznameni pojistné udalosti
pisemné.

V pfipadé, Ze jste zastupovan advokatem, jste povinen jej zprostit ml¢enlivosti ve vztahu k informacim sdélovanym nam a dale zajistit,
aby nas advokat informoval o pribéhu feseni pojistné udalosti.

Vratit nam naklady, které jsme v souvislosti s Vasi pojistnou udalosti vynaloZili, pokud obdrZite ndhradu téchto nakladd.

V pripadé, Ze bylo pravomocné rozhodnuto, Ze jste se pfi dopravni nehodé dopustil tmysiného trestného ¢inu nebo prestupku, jste
povinen nam vratit veskera plnéni, kterd jsme do té doby poskytli.

Clanek 21. Jaké mame prava a povinnosti?

1.

c

Kromé povinnosti uvedenych v ¢l. 9 téchto pojistnych podminek mame déle tyto povinnosti:

a) pribézné Vasinformovat o pribéhu feseni pripadu a

b) predatVam plnéni, které jsme Vasim jménem a Vas prospéch obdrzeli.

Kromé& prav uvedenych v ¢l. 10 téchto pojistnych podminek mame dale tato prava:

a) poZzadatVas o plnou moc a souhlas se zastupovanim,

b) zastupovatVasv mimosoudnich sporecha

c) inkasovatVasim jménem a ve Vas prospéch plnéni.

Pokud je pojistnym plnénim pomoc se zajisténim sluzby dle ¢lanku 3. odst. 1 pism. c) této ¢asti, znamena to, Ze vyvineme Usili, které
[ze rozumné ocekavat, abychom Vam mohli poskytnout kontaktni (idaje na osobu poskytujici danou sluzbu. Vysledek naseho usili je
ovlivnén povahou sporu a statem, kde pojistna udalost nastala nebo jehoz pravnimi predpisy se pojistna udalost fidi.

Urazové pojisténi - obnosové pojisténi

Clanek 22. Co je pojisténo?
Pojistnou udalosti v razovém pojisténi je uraz, ktery utrpite b&hem zahrani¢ni cesty a v jehoZ diisledku budete mit trvalé nasledky drazu
nebo v jehoz disledku Vam bude zpUsobena smrt.

Clanek 23. Jaka je vySe pojistného plnéni za trvalé nasledky trazu?

1.

Vyse plnéni zavisi na druhu a rozsahu nasledkd urazu a limitu pojistného plnéni uvedeného v Prehledu pojistného plnéni v ¢lanku
1 téchto pojistnych podminek. Podle druhu a rozsahu nasledk( trazu Vam vyplatime ¢astku ve vysi urcitého procenta odpovidajici
procentu télesného poskozeni zplisobeného Grazem. Vysi procenta naleznete v Ocefovaci tabulce. Pfitom plati, Ze:

a) trvalé nasledky hodnotime po jejich ustaleni, nejdfive viak po roce a nejdéle po 3 letech ode dne, kdy k pojistné udalosti doslo.
Hodnoceni probiha na zakladé lékaFskych zprav a pfipadném vysetfeni ndmi vybranym lékafem;
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b) v pripadé, Ze se nasledky neustali do 3 let ode dne Urazu, Vam vyplatime na konci této lhity tolik, jako by v tu chvili ustalené byly;
po uplynuti této trileté IhGty Vam jiZ nevznika narok na pojistné plnéni, a to ani v disledku nasledného zhorseniVaseho zdravotniho
stavu;

c) vyplacime pouze naroky, které dosahnou v souctu alespoi 10 % podle Ocefiovaci tabulky;

d) pokud setrvalé nasledky Grazu tykaji ¢asti téla nebo organu, které byly poskozeny uz pred Grazem, procentuélni ohodnoceni podle
Ocenovaci tabulky se sniZi o pocet procent odpovidajicich pfedchazejicimu zranéni;

e) pokud v dasledku urazu vznikne vice trvalych nasledk(, vySe pojistného plnéni se scCitd; toto pravidlo vSak neplati pro soubéh
poskozeni v ramci jedné koncetiny nebo organu;

f) nejvyssicastka, kterou vyplatime, odpovida vysi pojistného plnéni pro trvalé nasledky trazu uvedené v Pfehledu pojistného plnéni
uvedeného v ¢lanku 1 téchto pojistnych podminek, a to i v pfipadé, Ze soucet procent pro jednotliva zranéni stanoveny podle
tohoto ¢lanku prekroci hranici 100 %;

g) pokud dojde k imrti z jiné pficiny nez na nasledky Urazu pred vyplatou pojistného plnéni, vyplatime Vasim dédictim ¢astku, ktera
odpovida rozsahu trvalych nasledkd v dobé Vasi smrti, pokud jejich ohodnoceni dosahne v souctu alespori 25 % podle Ocenovaci
tabulky.

Clanek 24. Jaka je vyse pojistného plnéni za smrt zptisobenou tirazem?

1.

2.

V pripadé smrti nasledkem Grazu vyplatime opravnéné osobé castku ve vysi limitu pojistného plnéni uvedeného v Pfehledu pojistného
plnéni v ¢lanku 1 téchto pojistnych podminek.

Pokud uZ jsme opravnéné osobé poskytli pojistné plnéni za trvalé nasledky tohoto Grazu, vyplatime opravnéné osobé pouze pfipadny
rozdil mezi limitem pojistného plnéni a uz vyplacenym pojistnym plnénim za trvalé nasledky tohoto trazu.

Clanek 25. Na jaké pripady se tirazové pojisténi nevztahuje? - vyluky z pojisténi

1.

Vyjma vyluk uvedenych v ¢l. 8 téchto pojistnych podminek se Grazové pojisténi dale nevztahuje na pripady:

a) zhorseni nasledkd urazu z ddvodu dmyslného nebo védomého nevyhledani zdravotni péce nebo védomého nerespektovani rad
adoporuceni lékare;

b) vzniku a zhorSeni kyly libovolného druhu;

c) diabetickych gangrén a jakychkoliv nadorech $lachovych pochev, svalovych Gpon, synovitid, tihovych vacka nebo epikondylitid,
stejné jako pfi jejich aseptickych zanétech;

d) infekénich chorob;

e) nasledklzakrokd, které nemély [éCit nasledky Urazu nebo predchazetjejich zhorSeni. Tim myslime predevsim estetické a kosmetické
operace, ale i jiné zakroky, které nesouviseji s oSetfenim Urazu;

f) zhorSeni choroby v disledku trazu;

g) Urazd vzniklych pfimo ¢i nepfimo v disledku choroby, kterou jste trpél v dobé drazu, a zhorSeni nasledk( Grazu chorobou, kterou
jste trpélv dobé urazu;

h) srdecni nebo cévni mozkové pfihody a nasledki drazu, ke kterému doslo v disledku srde¢ni nebo cévni mozkové prihody;
i) utonuti, ke kterému doslo v disledku srde¢ni nebo cévni mozkové prihody;
j) nasledkl neurologickych, dusevnich chorob a poruch a s nimi spojenymi poruchami ¢i ztratami védomi;

k) poruch hybnosti ¢i poskozeni patere, véetné vyhfez meziobratlové ploténky, pokud nevznikne pfimym mechanickym pisobenim
zvendi, a pfitom se nejedna o zhorSeni projevi nemoci, kterd existovala pred Grazem;

l) zlomenin v dUsledku vrozené lamavosti kosti nebo metabolickych poruch nebo patologickych nebo Gnavovych zlomenin,
podvrtnuti a vykloubeni v disledku vrozenych chyb a poruch;

m) kdy byl Graz pfimo nebo nepfimo zplsoben syndromem ziskaného selhani imunity (AIDS).

Clanek 26. Jaké mate povinnosti?

1.

D

Vedle povinnosti uvedenych v ustanoveni ¢l. 9 téchto pojistnych podminek jste dale povinen bez zbyte¢ného odkladu vyhledat
bezprostfedné po Urazu lékarské oSetfeni v zemi udalosti (v zahraniéi), dbat pokyn( lékare a pfi hldSeni Skodni udalosti doloZit tuto
[ékarskou zpravu ze zahranici. Dojde-li k pozdnimu oSetreni, které mélo vliv na rozsah trvalych nasledkd, mizeme pojistné plnéni
pomérné snizit nebo zamitnout.

Pozadujete-li kontrolni vySetfeni, jste povinen nést naklady tohoto vySetteni. Pokud na zékladé kontrolniho vysetfeni poskytneme
dodateéné plnéni, uhradime i naklady kontrolniho vysetfeni. Toto kontrolni vySetfeni miZe byt uskuteénéno nejpozdéji do tfi let ode
dne Urazu.

Pojisténi odpovédnosti - Skodové pojisténi

Clanek 27. Co je pojisténo?

1.

Poskytneme za Vas nahradu djmy, kterou jste béhem zahraniéni cesty zpisobil tFeti osobé& na zdravi nebo majetku a za kterou
odpovidate podle pravnich predpisi pfislusné zemé, na jehoz Gzemi byla Gjma zpUlsobena, pokud byl proti Vam uplatnén narok na jeji
nahradu.

Pojisténi se vztahuje na Vasi odpovédnost:

a) za nemajetkovou Ujmu na zdravi nebo na Zivoté poskozeného, v&etn& ndhrady nikladd na zdravotni pé¢i, na bolestné, ztiZzeni
spolecenského uplatnéni a odskodnéni za smrt;

b) za3kodu zpiisobenou poskozenim, zni€enim nebo ztratou véci poskozenému.
U poskozeni, zni¢eni nebo ztraty véci za Vas uhradime ¢asovou cenu véci v dobé skodni udalosti.
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Rozhoduje-li o ndhradé skody nebo jiné Gjmy soud, midZeme rozhodnout o plnéni naroki poskozenych az na zakladé pravomocného
rozhodnuti soudu.

Pokud dojde k udalosti, kdy je zjediné pficiny v jeden Casovy okamzik poskozeno vice osob, jedna se o jednu pojistnou udélost a pojistné
plnéni je omezeno jednim limitem, ktery se déli mezi poskozené v poméru vyse jejich narokl. Obdobné plati i pro naroky vyplyvajici
z rliznych pficin, které spolu ¢asové, mistné nebo jinak souviseji.

Uhradite-li Gjmu, za kterou odpovidate, pfimo poskozenému, mate pravo na nahradu vyplacené ¢astky, bude-li na zakladé Setreni
zjisténo, Ze na takové pojistné plnéni mate dle téchto pojistnych podminek narok.

Clanek 28. Na jaké pripady se pojisténi odpovédnosti nevztahuje? - vyluky z pojisténi

1.

Vyjma vyluk uvedenychv ¢l. 8 téchto pojistnych podminek se pojisténi odpovédnosti dale nevztahuje na pfipady odpovédnosti za Gjmu,

kterou jste zplsobil:

a) v souvislosti s vykonem jakéhokoliv povolani, jiné vyd&lecné ¢innosti ¢i jiné odborné ¢innosti (studijni staZe, dobrovolnictvi
apod.), bez ohledu na to, zda za vykon povolani nebo uvedenych ¢innosti nalezi odména, nebo nikoliv;

b) rodinnym pfislusnikiim, osobé Zijici s Vami ve spoleéné domacnosti a dalsim spolucestujicim osobam;

c) porusenim smluvnich povinnosti nebo poskytnuti zaruk nad rdmec stanoveny pravnimi predpisy;

d) porusenim svych povinnosti nebo nesplnénim povinnosti pfedchéazet vzniku Gjmy a minimalizovat ji;

e) v souvislosti s pouzivanim motorovych i nemotorovych vozidel (véetné elektrokolobézek), plavidel ¢i letadel, leteckych modeld
adron(. Tato vyluka se nevztahuje na pouZivani kolobézek, cyklistickych kol a elektrokol;

f) naprepravovaném nakladu;

g) na penézich v hotovosti;

h) na vécech vypujcenych, najatych, svéfenych Vam do Gschovy ¢i pfedanych Vam do uzivani za Uplatu (napf. na zékladé leasingové
nebo najemni smlouvy), k drZeni, k pfepravé ¢i zpracovani, a dale na vécech uzivanych bez pravniho titulu ¢i proti vili a/nebo bez
védomi vlastnika;

i) naZivotnim prostfedi jako ekologickou Gjmu;

j) vsouvislostis pfenesenim nebo rozsifenim nakazlivé choroby na lidi, zvitata nebo rostliny;

k) vsouvislostis vlastnictvim, drzenim, Gdrzbou nebo pouzivanim zbrani;

l) pfilovu nebo vykonu prava myslivosti;

m) v souvislosti s vlastnictvim, drZenim, ndjmem, spravou nebo neoprdvnénym uZivanim nemovitosti, véetné svépomocné
vykonavanych praci na této nemovitosti.

Pojisténi odpovédnosti se dale nevztahuje na pripady odpovédnosti za $kodu a jinou Gjmu zplsobenou zvifetem, které vlastnite nebo
s kterym cestujete.

Clanek 29. Jaké mate povinnosti?

1.

Vyjma povinnosti uvedenych v ustanoveni ¢l. 9 téchto pojistnych podminek jste déle povinen:

a) oznamit nam bez zbytecného odkladu vznik Skodni udélosti nebo skutecnost, Ze proti Vam poskozeny uplatnil pravo na nahradu
Ujmy a vyjadrit se ke své povinnosti nahradit vzniklou Gjmu, k poZzadované nahradé a k jeji vysi;

b) uvéstjména a adresy poskozenych a pfipadnych svédka a predloZit jejich pisemna prohlasenti;

) zajistit a poskytnout nam dlikazy svédcici o vzniku a rozsahu Gjmy, fotodokumentaci, zajistit a predlozit policejni protokol;

d) neprodlené nas informovat o zahajeni Fizeni pfed organy vefejné moci nebo v rozhod¢im fizeni, sdélit nam, zda potfebujete
pravniho zastupce a dale nas pak informovat o priibéhu a vysledcich fizeni;

e) postupovat béhem fizeni v soucinnosti s ndami a v souladu s nasimi pokyny;

f) necinit Zadna prohlaseni, Ustni ani pisemna, nezavazovat se vlastnim jménem ani jménem pojistitele k Zadnému vyporadani
nebo uznani jakéhokoli ndroku tfeti osoby, neuzavirat smir bez naseho souhlasu;

g) nepodepisovat dokument, kterému nerozumite; pokud jste nuceni k podpisu, na dokument napiste, Ze jeho obsahu nerozumite
a tedy nesouhlasite;

h) odvolat sev¢as proti rozhodnuti pfislusného organu, které se tyka nahrady Gjmy a bylo ve Vas neprospéch, pokud od nas neobdrzite
jiny pokyn; jste povinen se odvolat i v pfipadé, Ze ve sporu uspéjete, ale nebude Vam pfiznana ndhrada nakladd fizeni, pokud od nas
neobdrZite jiny pokyn;

i) vyzadatsiod poskozeného originaly dokladl prokazujicich pofizeni a pofizovaci cenu viech poskozenych véci;

j) neprodlené nasinformovat o zahajeni fizeni pfed organy verejné moci nebo rozhodciho fizenti, sdélit nam, zda potfebujete pravniho
zastupce a dale nas pak informovat o pribéhu a vysledcich fizeni

k) v pripadé, Ze poskozeny proti Vam uplatnil pravo na nahradu Gjmy ze Skodni udalosti, jste povinen nam tuto skute¢nost oznamit
a vyjadfrit se ke své odpovédnosti, k poZzadované nahradé Gjmy a jeji vysi. Pokud uznate narok poskozeného na nahradu Gjmy
a uspokojite jej, jste povinen nam obstarat pro Gcely Setfeni podklady, které prokazuji vznik Vasi odpovédnosti a rozsahu zptisobené
Ujmy. Déle jste povinen postupovat dle nasich pokynd a v souladu s ustanovenim v ¢l. 9 odst. 4 téchto pojistnych podminek.

Clanek 30. Jaka prava mame my?

1.

Uvedete-li nds védomé v omyl o podstatnych okolnostech tykajicich se opravnénosti naroku na nahradu Gjmy nebo jeji vyse, mame
pravo nahradu Gjmy odmitnout.

Jsme opravnéni, pokud se o Vasi povinnosti nahradit Gjmu rozhoduje v fizeni pfed soudem nebo jinym opravnénym organem, vyckat
sjeji ndhradou do té doby, dokud neobdrzime pravomocné rozhodnuti, kterym Vam byla uloZena povinnost k jeji nahradé.

Jsme opravnéni zjistovat v souvislosti se Setfenim pojistné udalosti tykajici se pojisténi odpovédnosti za Ujmu Gdaje o zdravotnim stavu
nebo o pficiné smrti poskozeného. Nejedna-li se o smrt poskozeného, je ke zjistovani zdravotniho stavu nutny souhlas poskozeného
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nebo jiné opravnéné osoby. Pokud poskozeny pisemny souhlas neda a bez tohoto souhlasu nelze zjistit rozsah nasi povinnosti k nahradé
Skody nebo jiné Ujmy, nebézi hlta, ve které je pojistitel jinak povinen poskytnout pojistné plnéni.

E Pojisténi zavazadel - Skodové pojisténi

Clanek 31. Co je pojisténo?
1. Predmétem pojisténi jsou zavazadla, véci osobni potFeby obvyklé pro dany (el cesty a sportovni vybaveni ve Vasem vlastnictvi,
které jste sivzal na cestu, pfipadné véci, které jste si prokazatelné béhem cesty poridil.

2. Vpfipadé sportovniho vybavenijsou pfedmétem pojisténi také véci, které jste si pro dany Gcel cesty zap(jcil z oficialni pajcovny.

Hodnota zavazadla a véci je urcena jejich ¢asovou cenou.

Pojistnou udalosti je poskozeni, zniceni nebo odcizeni zavazadla anebo véci:

a)
b)
c)

d)
e)

v souvislosti s Zivelni udalostt;
v souvislosti s odcizenim z uzamcené a k tomu uréené mistnosti ubytovaciho zafizeni nebo z Gschovny urcené pro odlozeni véci,

v souvislosti s vloupanim do dopravniho prostfedku, pokud byly zavazadlo anebo véc uzamceny v zavazadlovém prostoru a nebyly
viditelné zvenku;

pokud jste byl zbaven moznosti zavazadlo anebo véc opatrovat po Urazu nebo v disledku dopravni nehody;

v souvislosti s loupeznym prepadenim.

5. Pojistnou udalosti je dale ztrata nebo odcizeni osobnich dokladd. V takovém pripadé Vam poskytneme informace potfebné k vyreseni
situace, zprostfedkujeme a uhradime Vam naklady na dopravu do mista vystaveni nahradniho dokladu a doruceni ndhradnich dokladd
do mista Vadeho pobytu v zahranidi a také Vam uhradime naklady na pofizeni ndhradnich nakladq.

Clanek 32. Na jaké pripady se pojisténi zavazadel nevztahuje? - vyluky z pojisténi
1. Vyjmavyluk uvedenych v ¢l. 8 téchto pojistnych podminek se pojisténi zavazadel dale nevztahuje na:

a)

k)

Skodni udalosti vzniklé vloupanim do stanu nebo pfivésu, a to ani tehdy, pokud byl stan nebo pfivés uzamcen (uvedena vyluka se
nevztahuje na obytné vozy a obytné karavany);

$kodu vzniklou odcizenim, poskozenim nebo zni¢enim pojisténé véci v dobé, kdy byla zavazadla nebo véci svéreny dopravci;
Skodu, kterou nazavazadle anebo vécizpUsobirodinny prislusnik nebo osobaZijicive spole¢né domacnostinebo dalsispolucestujici.
Pojisténi se dale nevztahuje na:

dopravni prostfedky s vyjimkou jizdnich kol a invalidnich vozikd uloZenych v uzamcené a k tomu urcené mistnosti ubytovaciho
zafizeni nebo v zavazadlovém prostoru;

pfivésy motorovych vozidel véetné obytnych privést, navésy, motocykly, motokola, nebo jina podobna zafizeni s vlastnim
pojezdovym pohonem, motorové pfisluSenstvi, ¢asti ani soucastky a nahradni dily, a to véetné pfislusenstvi, soucasti a zafizent,
motorova i nemotorova vozidla, plavidla, bezpilotni letadla, modely letadel a letadla, rogala, |étajici kiidla a podobné, véetné
veskerych jejich prislusenstvi, Casti a soucastek, s vyjimkou détskych nafukovacich ¢lund;

bryle, kontaktni cocky a protézy vseho druhu;

jizdenky, vstupenky, cennosti, penize, cenné papiry a ceniny, Sekové a vkladni knizky, platebni karty, veSkeré soukromé a vefejné
listiny a doklady, s vyjimkou osobnich dokladd;

klice a jiné odemykaci systémy;

tabakové vyrobky a alkohol, omamné a psychotropni latky;

zbrané a strelivo;

hodnota autorského prava a prava primyslového vlastnictvi, kterd k odcizené véci patfila;

plany a projekty, prototypy a nosice obrazovych, zvukovych a datovych zaznam véetné jejich obsahu, napfiklad pamétové karty,
flashdisky, DVD a Blu-Ray disky;

zvifata.

Clanek 33. Jaké mate povinnosti?
1. Vyjma povinnosti uvedenych v ustanoveni ¢l. 9 téchto pojistnych podminek jste dale povinen:

h)

predlozit ndam doklady prokazujici pofizovaci cenu a datum pofizeni viech poskozenych, zni¢enych, odcizenych nebo ztracenych
zavazadel a véci;

zdokumentovat poskozena zavazadla a véci nejlépe pofizenim fotografii nebo videozaznamem;

neménit stav poskozenych zavazadel a véci a vyckat s jejich opravou na nas pokyn; to vSak neplati, pokud by se rozsah Skody bez
opravy zvétSoval;

nenechavat zavazadla a véci v zavazadlovém prostoru odstaveného vozidla nebo pfivésu mezi 22:00 a 6:00 hodinou;

v pfipadé skody na zavazadlech vzniklé v ubytovacim zafizeni nebo na hlidaném parkovisti oznamit tuto skute¢nost majiteli, resp.
provozovateli tohoto zafizeni, uplatnit u nich narok na ndhradu $kody a vyzadat si potvrzeni o vzniku a rozsahu $kody;

v pfipadé vloupani nebo loupeZe oznamit tuto skutecnost prislusnym mistnim organtm policie a poskytnout nam zpravu policie
o vysledku Setfeni prokazujici datum a Cas, kdy ke $kodni udalosti doslo, véetné seznamu poskozenych, znicenych, odcizenych
nebo ztracenych zavazadel a véci;

v pfipadé odcizeni z uzamcené a k tomu uréené mistnosti ubytovaciho zafizeni nebo z ischovny uréené pro odloZeni véci oznamit
tuto skutecnost prislusnym mistnim organim policie a poskytnout ndm kopii tohoto ozndmeni nebo zpravu policie o vysledku
Setfeni;

v pfipadé $kody na pujéeném sportovnim vybaveni nam poskytnout potvrzeni pjc¢ovny o vyse skody, které jste plj¢ovné uhradil;
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i) v prfipadé nalezu odcizeného nebo ztraceného zavazadla anebo véci ndam tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu oznamit, prevzit
nalezené zavazadlo anebo véci a vratit ndm odpovidajici ¢ast pojistného plnéni.

IV.Zavérecna ustanoveni

1.

Tyto pojistné podminky jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy a vztahuji se na kazdé jednotlivé pojisténi sjednané na zakladé
pojistné smlouvy.

Pokud se nékterd ustanoveni téchto pojistnych podminek stanou neplatnymi nebo spornymi v dlisledku zmény vseobecné zavaznych
pravnich predpist, pouZije se takovy vieobecné zavazny pravni predpis, ktery je jim svoji povahou a Géelem nejblizsi.

Pokud se tyto pojistné podminky odvolavaji na vSeobecné zavazné pravni predpisy, rozumi se jimi pravni predpisy platné a ucinné
v Ceské republice nebo ve stétu, ve kterém doslo k pojistné udalosti.

VSechny spory vyplyvajici z pojisténi nebo vzniklé v souvislosti s nim fesi, pokud nedojde k dohodé Gcastnikl pojisténi, pFislusny soud
v Ceské republice podle vieobecné zavaznych pravnich predpisd.

Tyto pojistné podminky upravuji cestovni pojisténi od 1. 3. 2024.

VPPCP-CD-SPS ze dne 1. 3. 2024 14



Pfiloha €. 1 Kategorie sporti
Bézné sporty:
Bé&Zné sporty jsou nasledujici béZzné oddychové sportovni aktivity provozované na rekrea¢ni Grovni:

aerobic

aerotrim

airsoft

aqua aerobic

badminton

balet

baseball

basketbal

béh

béh na lyZich po vyznacenych trasach
boccia

bowling

brusleni na ledé

bublik

bumerang

bungee running

bungee trampoline

curling

cyklistika, cykloturistika vcetné elektrokol
Ctyrkolky, pokud jsou soucasti fakultativniho vyletu
dragboat - draci lodé

famfrpal

fitness a bodybuilding

florbal

footbag

fotbal

frisbee

goalball

golf

héazena

hokej (pozemni a ledni)

hokejbal

cheerleaders - roztleskavacky

in-line bruslen{

jizda lodi po kanalech (Nizozemsko, Francie)

jizda na kolobéZce a elektrokolobéZce (ne sjezd), jizda na slonovi,
velbloudovi

jizda na tobogéanu a vodni skluzavce
jizda na vodnim bananu

jizda na vodnim Slapadle

joga

kajak

kanoe stupné obtiznosti WW1 a WW2
karetni a jiné stolni spolecenské hry
kickbox aerobic

kolova

korfbal

krasobrusleni

kriket

kuleénik

kulicky

kulturistika

kuzelky

lakros

lyZovani a snowboarding po vyznacéenych trasach

maZoretkovy sport

metana

minikary, minibike

moderni gymnastika

nizké lanové prekazky (do 1,5 m)

nohejbal

orientacni béh (radiovy)

paddleboarding

paintball

pétanque

plavani

plazovy volejbal

potapéni s pouzitim dychaciho pfistroje ve volné vodé do mist
s hloubkou do 10 metr( s instruktorem, nebo bez instruktora,

ale pouze za predpokladu, Ze osoba je drzitelem potfebného
certifikatu (opravnéni) provozovat danou aktivitu

rafting stupné obtiZnosti WW1 a WW2
safari

showdown

skakaci boty - power boot
skiatlon

softbal

spinning

sportovni modelarstvi
sportovni rybareni ze biehu
squash

stolni fotbal

stolni hokej

stolni tenis

streetball
synchronizované plavani
Sachy

Serm (klasicky)

Sipky

Snorchlovani

tanec spolecensky

tenis

tchaj-ti

tchoukball

turistikanebotrekingnaznacdenych cestachvnenarocnémterénu
se stupném obtiznosti max. 2UIAA bez pourziti horolezeckych
pomticek v nadmorské vySce do 3500 m n. m.

veslovani

via ferrata stupné obtiZnosti A

vodni lyZovani

vodni pélo

volejbal

zonglovani (diabolo, fireshow, juggling, yoyo)
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Nepojistitelné sporty
Kromé nize uvedenych sportl je nepojistitelné i provozovani jakéhokoliv profesionalniho sportu (sportovni ¢innost, kterou sportovci
vykonavaji za Uplatu, fadime sem také sportovni studijni stz nebo sportovni stipendijni pobyt. Pro Gcely tohoto pojisténi za profesionalni
sport povaZzujeme i G¢ast na soutéZich celostatni nebo mezinarodni Grovné pfi provozovani rizikového sportu, i kdyZ sportovci nejsou
za tento sportovni vykon honorovani).

aerials

aikido, judo, karate, taekwondo, kickbox, MMA a dalsi bojové
sporty

airboarding

americky fotbal

atletika vcetné skoku o tyci a péti-, sedmi- a desetiboje
australsky fotbal

bagjump

base jump

béh s byky

bézkovani mimo znacenou trat, ale ve vyjeté stopé
biatlon

box, wrestling, armwrestling, fecko-fimsky zapas a jiné zapaseni
breakdance

buggykiting

buildering

canyoning do stupné obtiZnosti C3

canyoning nad stupen obtiZnosti C3

cave diving (jeskynni potapéni)

cliffdiving

crossfit

cyklokros, cyklotrial

¢tyrkolky, pokud nejsou soucasti fakultativniho vyletu
downhill

downmall

dragster

duatlon

fly fox (ziplining)

flyboarding

fourcross

freeboarding

freediving

freeride (lyZzovani nebo snowboarding v oblastech zajisténych
siti lanovek, kdy je sjezd veden volnym terénem v jejich
bezprostfednim okoli, na svazich se sklonem do 40 stupnid)

hasic¢sky sport

historicky Serm (bojovy)

horolezectvi

hoverboard

human catapult (varianta bungee jumpingu)
hydrospeeding

jachting - kromé ocednské plavby

jachting - oceanska plavba

jetsurfing

jizda na ,U“ rampé

jizda na kole mimo cyklistické trasy po zpevnénych cestach
jizda na kole v bikeparku

jizda na koni

jizda na skateboardu, longboardu (ne downhill)
jizda na snowscootu

jizda na sportovnich bobech v koridoru

jizda na vodnim/snézném skitru

kajak, kanoe do stupné obtiznosti WW3

kajak, kanoe stupen obtiZznosti WW4 a vyssi
kanoepolo

kaskadérstvi, artisti

kiteflying

kitesurfing

kneeboarding

krasojizda

kvadriatlon

landkiting

létani ve vétrném tunelu

letecké sporty

lov (hon) sportovni (s vyjimkou lovu exotické divoké zvére)
lov exotické divoké zvére

lukostrelba

lyZovani a snowboarding ve snowparku
maraton

monoski

motokary

motoristické sporty ostatni

motoristické vodni sporty

motoskiering

paragliding a zavésné létani (rogalo)
parasailing

parasutismus

parkur - jizda na koni

pétiboj moderni

podvodni rugby

poledance

pélo (jezdecké pélo)

potapéni pod ledem

potapéni s pouZitim dychaciho pfistroje ve volné vodé do mist
s hloubkou do 40 metr( s instruktorem, nebo bez instruktora,

ale pouze za predpokladu, Ze osoba je drzitelem odpovidajiciho
certifikatu (opravnéni PADI/CMAS) provozovat danou aktivitu.

profesionalni sport

psi, koriské sprezeni

rafting do stupné obtiznosti WW3
rafting nad stupen obtiZnosti WW3
rugby

rybareni ze ¢lunu

rychlobrusleni

sang, boby - na vyznacenych trasach silovy trojboj
seakayaking

severska kombinace

skeleton

skialpinismus (v bezprostfednim okoli oblasti zajisténych siti
lanovek, na svazich se sklonem do 40 stuprid)

skiboby

skiextrém

skikros

skoky a lety na lyzich

skoky do vody

skoky na lané, bungee jumping
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skydiving
skymarathon
skysurfing
slamball
sledge hokej

snéZnice v terénu do 2500 mn. m.

snézny skutr - sjezd
snowbungeekayaking
snowbungeerafting
snowkiting

snowrafting

spartan race

speed flying

speed riding

speleologie

sportovni boby v koridorech
sportovni gymnastika
sportovni sané v koridorech

sportovni stielba (stfelba na ter¢ s pouZitim strelné zbrané)

surfing
swing jumping

technické potapéni
tough mudder
trampolina

triatlon (véetné ironman)

turistika nebo treking po vyznacenych a pro vefejnost otevienych
cestach a stezkach se stupném obtiZnosti do 3 UIAA s pouZzitim
pomUcek odpovidajicich stanovené obtiznosti do nadmorské
vy$ky 5000 m n. m.

Gcast na rekonstrukci historické bitvy
ultratrail

via ferrata stupné obtiZnosti B, C
vodni paragliding

voltiz

vypravy nebo expedice do mist s extrémnimi klimatickymi nebo
pfirodnimi podminkami nebo rozsahlych neobydlenych oblasti
(poust, oteviené more, polarni oblasti apod.

vysoké lanové prekazky (do 10 m)
wakeboarding
windsurfing
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Pfiloha €. 2 Ocerovaci tabulka

URAZY HLAVY A SMYSLOVYCH ORGANU
1 Uplny defekt v klenbé& lebni v rozsahu do 2 cm?
Uplny defekt v klenbé lebni v rozsahu do 10 cm?
Uplny defekt v klenbé lebni v rozsahu nad 10 cm?
Vazné neurologické mozkové poruchy po tézkém poranéni hlavy podle stupné
Traumaticka porucha licniho nervu
Poskozeni obli¢eje provazené funkénimi poruchami lehkého stupné
Poskozeni obli¢eje provazené funkénimi poruchami stfedniho stupné

Poskozeni obliceje provazené funkénimi poruchami tézkého stupné

W 0 ~N o u1 A W N

Ztrata celého nosu

=
(=]

Uplné ztrata ¢ichu (pouze &astecnd neni plnéna)

[
[

Uplné ztrata chuti (pouze &aste¢nd neni plnéna)

=
N

Uplné ztréta zraku na jednom oku

Uplné ztrata zraku na druhém oku

13 a na obou oc¢ich vice nez 100 %.

Vyjimku ¢ini trvala poskozeni uvedena v bodech 15, 21, 22, ktera se hodnoti i nad tuto hranici)
14  SniZeni zrakové ostrosti dle pomocné tabulky
15  Zaanatomickou ztratu nebo atrofii oka se pfipocitava ke zjisténé hodnoté trvalé zrakové ménécennosti
16  Koncentrické a nekoncentrické ziZeni zorného pole
17  Ztrata Cocky na jednom oku, véetné poruchy akomodace pfi snasenlivosti kontaktni ¢ocky alespori 4 hod. denné
18  Ztrata Cocky najednom oku, véetné poruchy akomodace pfi snasenlivosti kontaktni ¢ocky méné nez 4 hod. denné
19  Ztrata ¢ocky na jednom oku, véetné poruchy akomodace pfi Uplné nesnéasenlivosti kontaktni cocky
20 Traumaticka porucha okohybnych nervii nebo porucha rovnovahy okohybnych svald
21  Poruseni priichodnosti slznych cest na jednom oku
22 Poruseni priichodnosti slznych cest na obou ocich
23  Ztratajednoho boltce
24  Ztrata obou boltcl
25  Nedoslychavost jednostranna lehkého stupné
26  Nedoslychavost jednostranna stfedniho stupné
27  Nedoslychavost jednostranna tézkého stupné
28  Nedoslychavost oboustrannéa lehkého stupné
29  Nedoslychavost oboustranna stfedniho stupné
30 Nedoslychavost oboustranna tézkého stupné
31  Ztratasluchu jednoho ucha
32 Ztrata sluchu obou usi
33  Porucha labyrintu jednostranna podle stupné
34  Porucha labyrintu oboustranna podle stupné

Stavy po poranéni jazyka s defektem tkané nebo jizevnatymi deformacemi
(jen pokud se jiz nehodnoti ztrata hlasu dle bude 42)

35
36  Zohyzdujicijizvy v obli¢ejové ¢asti hlavy
POSKOZENI CHRUPU (ZPUSOBENE URAZEM)
37 | Ztratajednoho zubu (hradi se pouze ztrata zubu vétsi nez 50 %)
38  Ztrata kazdého dalsiho zubu
39 | Zaztratu, odlomeni a poskozeni mlé¢nych zubl a umélych zubnich nahrad
40  Zaztratu vitality zubu
URAZY KRKU
41  ZGZeni hrtanu nebo pradusnice lehkého stupné

ZGzeni hrtanu nebo pridusnice stfedniho a tézkého stupné s ¢astecnou ztratou hlasu
(podle bodu 42 nelze soucasné oceriovat pfi hodnoceni podle bodd 43-45)

43  Ztrata hlasu (afonie)

44  Ztrata mluvy nasledkem poskozeni Ustroji mluvy

42

45  Stav po tracheotomii s trvale zavedenou kanylou (nelze soucasné ocenovat podle bodu 42-44)

(PFi Uplné ztraté zraku nemuze hodnoceni celkovych TN Cinit na jednom oku vice nez 25 %, na druhém vice nez 75 %

5%
15 %
25%
do 80 %
do 10 %
do 10 %
do 20 %
do35%
20 %
10 %
5%
25 %

75 %

5%
do 20 %
15%
18 %
25%
do 25 %
5%
10 %
10 %
15%
0%
do5%
do 12 %
do 10 %
do 20 %
do 35 %
15%
45 %
10-20 %
30-50 %

15%

do5%

1%
1%
0%
0%

do 15 %

do 60 %

25 %
30 %
50 %
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URAZY HRUDNIKU, PLIC, SRDCE NEBO JICNU

46

47

48
49
50
51
52

Omezeni hybnosti hrudniku a srlsty plic a stény hrudni klinicky ovéfené (spirometrické vys.) lehkého stupné

Omezeni hybnosti hrudniku a srlsty plic a stény hrudni klinicky ovérené (spirometrické vys.) stfedniho a tézkého
stupné

Jiné nasledky poranéni plic podle stupné a rozsahu, jednostranné

Jiné nasledky poranéni plic podle stupné a rozsahu, oboustranné (spirometrické vys.)

Porucha srdeéni a cévni (pouze po pfimém poranéni, klinicky ovérené, podle stupné poranéni, vys. EKG)
Pourazové zuzeni jicnu lehkého stupné

Pourazové zdzZeni jicnu stfedniho aZ tézkého stupné

URAZY BRICHA A TRAVICICH ORGANU

53
54
55
56
57

Poruseni brisni stény provazené porusenim bfisniho lisu
Poskozeni funkce travicich organd podle stupné poruchy vyzivy
Ztrata sleziny

Nedomykavost fitnich svéracl podle rozsahu

Zazeni konecniku podle rozsahu

URAZY MOCOVYCH A POHLAVNiCH ORGANU

58  Ztratajedné ledviny
59  Pourazové nasledky poranéni ledvin a mocovych cest (véetné druhotné infekce, podle stupné poskozeni)
60  Ztratajednoho varlete
61  Ztrata obou varlat nebo ztrata potence do 45 let (ovéreno phaloplethysmografii)
62  Ztrata obou varlat nebo ztrata potence od 46-60 let (ovéFeno phaloplethysmografir)
63  Ztrata obou varlat nebo ztrata potence nad 60 let (ovéfeno phaloplethysmografii)
64  Ztrata pyje nebo zavazné deformity do 45 let
65  Ztrata pyje nebo zédvazné deformity od 46 let do 60 let
66 Ztrata pyje nebo zavazné deformity nad 60 let
(Je-li hodnoceno podle bod(i 64-66, nelze soucasné hodnotit ztratu potence podle bodl 61-63)
67  Pourazové deformity Zenskych pohlavnich organ(
URAZY PATERE A MiCHY
68  Omezeni hybnosti patefe lehkého stupné
69 Omezeni hybnosti patefe stfedniho stupné
70  Omezeni hybnosti patere téZkého stupné
71  Pourazové poSkozeni patere a michy nebo misnich kofend lehkého stupné
72  Pourazové poSkozeni patefe a michy nebo misnich kofen( stfedniho stupné
73  Pourazové poskozeni patefe a michy nebo misnich koren( tézkého stupné
URAZY PANVE
74 Tézké poskozeni panve s poruchou statiky patere a funkce dolnich koncetin u Zen do 45 let
75 | Tézké poskozeni panve s poruchou statiky patere a funkce dolnich koncetin u Zen po 45 letech
76  Tézké poskozeni panve s poruchou statiky patere a funkce dolnich koncetin u muzi

URAZY HORNiCH KONCETIN

NiZe uvedené hodnoceni se vztahuje na pravoruké, u levorukych plati hodnoceni opa¢né nedominantni horni koncetiny.

Poskozeni oblasti ramene a paze

77
78

79

80

81
82
83
84
85
86

Ztrata horni koncetiny v ramennim kloubu nebo v oblasti mezi loketnim a ramennim kloubem vpravo
Ztrata horni koncetiny v ramennim kloubu nebo v oblasti mezi loketnim a ramennim kloubem vlevo

Uplné ztuhlost ramenniho kloubu v nepfiznivém postaveni (iplna abdukce, addukce nebo postaveni jim blizka)
vpravo

Uplné ztuhlost ramenniho kloubu v nepfiznivém postaveni (iplna abdukce, addukce nebo postaveni jim blizka)
vlevo

Uplné ztuhlost ramenniho kloubu v pfiznivém postaveni (abdukce 50 st. flexe 40-45 st., vnitini rotace 20 st.) vpravo
Uplné ztuhlost ramenniho kloubu v pfiznivém postaveni (abdukce 50 st., flexe 40-45 st., vnit¥ni rotace 20 st.) vlevo
Omezeni hybnosti ramenniho kloubu lehkého (vzpaZeni pfedpaZzenim, predpazeni nelplné nad 135 st.) vpravo
Omezeni hybnosti ramenniho kloubu lehkého stupné (vzpaZeni pfedpazZenim, pfedpazeni nelplné nad 135 st.) vlevo
Omezeni hybnosti ramenniho kloubu stfedniho stupné (vzpazeni predpazenim do 135 st.) vpravo

Omezeni hybnosti ramenniho kloubu stfedniho stupné (vzpaZeni pfedpazenim do 135 st.) vlevo

do 10 %
do 30 %

15-40 %
25-100 %
10-100 %

do 10 %

11-50 %

do 25 %
do 80 %
15%
do 60 %
do 40 %

20 %
do 50 %
10 %
35%
20 %
10 %
40 %
20 %

10 %

10-50 %

do 10 %
do 25 %
do 55 %
10-25%
26-40 %
41-100 %

30-65 %
15-50 %
15-50 %

70 %
60 %

35%

30 %

30 %
25%
5%
4%
10 %
8%
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87
88
89
920
91
92
93
94
95
96

97

98

929
100

Omezeni hybnosti ramenniho kloubu téZkého stupné (vzpaZeni predpaZenim do 90 st.) vpravo

Omezeni hybnosti ramenniho kloubu téZkého stupné (vzpaZeni predpaZenim do 90 st.) vlevo

Habitualni posttraumaticka luxace ramenniho kloubu vpravo (vice jak 3x [ékafem reponované, luxace RTG ovérena)
Habitualni posttraumaticka luxace ramenniho kloubu vlevo (vice jak 3x lékafem reponované, luxace RTG ovéfena)
Nenapravitelné vykloubeni sternoklavikularni vpravo

Nenapravitelné vykloubeni sternoklavikularni vlevo

Nenapravitelné vykloubeni akromioklavikuldrniho kloubu vpravo (Tossy Il a lll)

Nenapravitelné vykloubeni akromioklavikularniho kloubu vlevo (Tossy Il a Ill)

Pakloub kosti pazni vpravo

Pakloub kosti pazni vlevo

Chronicky zanét kostni dfené pazni kosti jen po otevienych zranénich nebo po operativnich zakrocich nutnych
k léCeni nasledkd Grazu vpravo

Chronicky zanét kostni dfené pazni kosti jen po otevienych zranénich nebo po operativnich zakrocich nutnych
k léCeni nasledkd urazu vlevo

Trvalé nasledky po pretrzeni Slachy dlouhé hlavy dvouhlavého svalu vpravo

Trvalé nasledky po pretrZeni Slachy dlouhé hlavy dvouhlavého svalu vlevo

Poskozeni oblasti loketniho kloubu a predlokti

101

102

103
104
105
106

107

108

109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122

123

124

Uplné ztuhlost loketniho kloubu v nepfiznivém postaveni ((iplné nataZeni nebo (plné ohnuti a postaveni jim blizka)
vpravo

Uplné ztuhlost loketniho kloubu v nepfiznivém postaveni ((iplné nataZeni nebo (plné ohnuti a postaveni jim blizka)
vlevo

Uplna ztuhlost loketniho kloubu v pfiznivém postaveni ((hel ohnuti 90-95 stupfiti) vpravo
Uplné ztuhlost loketniho kloubu v pFiznivém postaveni ((ihel ohnuti 90-95 stupfi) vlevo
Omezeni hybnosti loketniho kloubu vpravo

Omezeni hybnosti loketniho kloubu vlevo

Upln4 ztuhlost kloubt radioulnarnich s nemoZnosti pfivraceni nebo odvraceni predlokti v nepfiznivém postaveni
(v maximalni pronaci nebo supinaci) vpravo

Upln4 ztuhlost kloubt radioulnarnich s nemoZnosti pFivraceni nebo odvraceni predlokti v nepfiznivém postaveni
(v maximalni pronaci nebo supinaci) vlevo

Upln4 ztuhlost kloubt radioulnarnich v pfiznivém postavent (stfedni postaveni nebo lehké pronace) vpravo
Uplné ztuhlost kloub( radioulnarnich v pfiznivém postaveni (stfedni postaveni nebo lehké pronace) vlevo
Omezeni pfivraceni a odvraceni predlokti vpravo

Omezeni pFivraceni a odvraceni predlokti vlevo

Pakloub obou kosti predlokti vpravo

Pakloub obou kosti predlokti vlevo

Pakloub kosti vietenni vpravo

Pakloub kosti vietenni vlevo

Pakloub kosti loketni vpravo

Pakloub kosti loketni vlevo

Viklavy loketni kloub vpravo

Viklavy loketni kloub vlevo

Ztrata predlokti p¥i zachovaném loketnim kloubu vpravo

Ztrata predlokti p¥i zachovaném loketnim kloubu vlevo

Chronicky zanét kostni diené kosti pfedlokti vpravo (jen po otevienych zranénich nebo po operativnich zédkrocich
nutnych k lé&eni nasledkd Grazu)

Chronicky zanét kostni diené kosti pfedlokti vlevo (jen po otevienych zranénich nebo po operativnich zékrocich
nutnych k lé€eni nasledka Grazu)

Ztrata nebo poskozeni ruky

125
126
127
128
129
130

Ztrata ruky v zapésti vpravo

Ztrata ruky v zapésti vlevo

Ztrata vSech prstl ruky, popfipadé véetné zaprstnich kosti vpravo
Ztrata vSech prstl ruky, popfipadé véetné zaprstnich kosti vlevo
Ztrata prstd ruky mimo palec véetné zaprstnich kosti vpravo

Ztrata prstd ruky mimo palec véetné zaprstnich kosti vlevo

18 %
15%
20 %
16,5 %
3%
2,5%
6 %
5%
35%
30 %

30 %

25%

3%

30 %

25%

20 %
16 %
do 18 %
do 15 %

20 %

16 %

do 20 %
do 16 %
do 20 %
do 16 %
40 %
35%
30 %
25%
20 %
15%
do 20 %
do 15 %
55 %
45 %

27 %

22%

50 %
42 %
50 %
42 %
45 %
40 %
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131  Uplnd ztuhlost zapésti v nepFiznivém postaveni (postaveni v krajnim dlafiovém ohnuti) vpravo
132 Uplnd ztuhlost zapésti v nepFiznivém postaveni (postaveni v krajnim dlafiovém ohnuti) vlevo
133  Uplna ztuhlost zapésti v nepfiznivém postaveni (postaveni v krajnim hibetnim ohnuti) vpravo
134  Uplna ztuhlost zapésti v nepfiznivém postaveni (postaveni v krajnim hibetnim ohnuti) vlevo
135 Uplnd ztuhlost zapésti v pFiznivém postaveni (hfbetni ohnuti 20-40 stupfiti) vpravo
136  Uplna ztuhlost zapésti v pFiznivém postaveni (hibetni ohnuti 20-40 stupiiti) vlevo
137  Pakloub ¢lunkové kosti vpravo
138  Pakloub ¢lunkové kosti vlevo
139 Omezeni pohyblivosti zapésti vpravo
140 Omezeni pohyblivosti zapésti vlevo
141 Viklavost zapésti vpravo (potvrzeno RTG nebo USG vys.)
142 Viklavost zapésti vlevo (potvrzeno RTG nebo USG vys.)
Poskozeni palce
143  Ztrata koncového ¢lanku palce vpravo
144  Ztrata koncového ¢lanku palce vlevo
145  Ztrata palce se zaprstni kosti vpravo
146  Ztrata palce se zaprstni kosti vlevo
147  Ztrata obou ¢lanki palce vpravo
148  Ztrata obou ¢lanku palce vlevo
149  Uplnd ztuhlost mezi¢lankového kloubu palce v nepfiznivém postaveni (krajni ohnuti) vpravo
150 Uplna ztuhlost mezi¢lankového kloubu palce v nepFiznivém postaveni (krajni ohnuti) vievo
151  Uplnd ztuhlost mezi¢lankového kloubu palce v nepfiznivém postaveni (v hyperextenzi) vpravo
152  Uplnd ztuhlost mezi¢lankového kloubu palce v nepFiznivém postaveni (v hyperextenzi) vlevo
153  Uplna ztuhlost mezi¢lankového kloubu palce v pfiznivém postaveni (lehké poohnuti) vpravo
154  Uplnd ztuhlost mezi¢lankového kloubu palce v pfiznivém postaveni (lehké poohnuti) vlevo
155  Uplnd ztuhlost zakladniho kloubu palce vpravo
156 Uplnd ztuhlost zakladniho kloubu palce vlevo
157  Uplna ztuhlost karpometakarpélniho kloubu palce v p¥iznivém postaveni ((plna abdukce nebo addukce) vpravo
158  Uplna ztuhlost karpometakarpélniho kloubu palce v pFiznivém postaveni ((iplna abdukce nebo addukce) vlevo
159  Uplnd ztuhlost karpometakarpélniho kloubu palce v pFiznivém postaveni (lehkd opozice) vpravo
160  Uplnd ztuhlost karpometakarpélniho kloubu palce v pFiznivém postaveni (lehkd opozice) vlevo
161  Uplnd ztuhlost viech kloubii palce v nepfiznivém postaveni vpravo
162  Uplna ztuhlost viech kloubii palce v nep¥iznivém postaveni vlevo
163 Porucha ichopové funkce palce pfi omezeni pohyblivosti zakladniho a mezi¢lankového kloubu vpravo
164 Porucha Gchopové funkce palce pfi omezeni pohyblivosti zakladniho a mezi¢lankového kloubu vlevo
165 Porucha Gchopové funkce palce pfi omezeni pohyblivosti karpometakarpalniho kloubu vpravo
166 Porucha Gchopové funkce palce pfi omezeni pohyblivosti karpometakarpélniho kloubu vlevo
Poskozeni ukazovaku
167  Ztrata koncového ¢lanku ukazovaku vpravo
168  Ztrata koncového ¢lanku ukazovéaku vlevo
169  Ztrata dvou ¢lankl ukazovaku vpravo
170  Ztrata dvou ¢lankd ukazovaku vlevo
171  Ztrata vSech tfi ¢lankl ukazovaku vpravo
172  Ztrata vech tfi ¢lanki ukazovaku vlevo
173  Ztrata ukazovaku se zaprstni kosti vpravo
174  Ztrata ukazovaku se zaprstni kosti vlevo
175 Uplna ztuhlost viech tfi kloub(i ukazovaku v krajnim nataZeni nebo ohnuti vpravo
176  Uplna ztuhlost vech tfi kloub(i ukazovaku v krajnim nataZeni nebo ohnuti vlevo
177 Porucha Gchopové funkce ukazovaku vpravo
178 Porucha tGchopové funkce ukazovéaku vlevo
179 NemozZnost Uplného nataZeni nékterého z mezi€lankovych kloubt ukazovaku vpravo, pfi neporusené Gichopové

funkci

30 %
25 %
15%
12,5%
20 %
17 %
15%
12%
do 20 %
do 17 %
do12%
do 10 %

9%
7%
25%
21%
18 %
15%
8%
7%
7%
6 %
6 %
5%
6 %
5%
9%
7,5%
6 %
5%
do 25 %
do 21 %
do6%
do 5%
do 9%
do7,5%

5%
4%
8%
6 %
12%
10 %
15%
12%
15%
12%
do 10 %
do 8%

1,5%
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NemozZnost Uplného nataZeni nékterého z mezi¢lankovych kloubt ukazovaku vlevo, pfi neporusené dchopové

180 funkei 1%
181 NemozZnost Uplného nataZeni zakladniho kloubu ukazovaku s poruchou abdukce vpravo 2,5%
182 Nemoznost Uplného natazeni zakladniho kloubu ukazovaku s poruchou abdukce vlevo 2%
Poskozeni prostifedniku, prsteniku a maliku
183  Ztrata celého prstu s pfislusnou kosti zaprstni vpravo 9%
184  Ztrata celého prstu s pfislusnou kosti zaprstni vlevo 7%
185  Ztrata v3ech tfi ¢lankd nebo dvou ¢lankd se ztuhlosti zakladniho kloubu vpravo 8%
186  Ztrata vSech tfi ¢lankd nebo dvou ¢lankd se ztuhlosti zdkladniho kloubu vlevo 6%
187  Ztrata dvou Clanku prstu se zachovalou funkci zakladniho kloubu vpravo 5%
188  Ztrata dvou ¢lanku prstu se zachovalou funkci zakladniho kloubu vlevo 4%
189  Ztrata koncového ¢lanku jednoho z téchto prstd vpravo 3%
190 Ztrata koncového ¢lanku jednoho z téchto prstd vlevo 2%
191 Uplné ztuhlost Y§ech tfi kloubt jednoho z téchto prstl v krajnim natazenim nebo ohnuti (v postaveni branicim 9%
funkci sousednich prstl) vpravo
192 Uplné_ ztuhlost Y§ech tfi kloubt jednoho z téchto prstl v krajnim natazenim nebo ohnuti (v postaveni branicim 796
funkci sousednich prstd) vlevo
193 Porucha Gchopové funkce prstu (omezeni flexe do dlané) vpravo do 8 %
194 Porucha tuchopové funkce prstu (omezeni flexe do dlané) vlevo do 6%
o Nemoznost Uplného natazeni jednoho z mezi¢lankovych kloubd pfi neporusené ichopové funkci prstu, vlevo, 1%
vpravo
196 Nemoznost Uplného natazeni zakladniho kloubu prstu s poruchou abdukce vpravo 1,5%
197 Nemoznost Uplného nataZeni zakladniho kloubu prstu s poruchou abdukce vlevo 1%
Traumatické poruchy nervii horni konéetiny
V hodnoceni jsou jiZz zahrnuty pfipadné poruchy vazomotorické a trofické
198 Traumaticka porucha nervu axilarniho vpravo do30%
199 Traumaticka porucha nervu axilarniho vlevo do25%
200 Traumaticka porucha kmene nervu vietenniho s postizenim viech inervovanych svall vpravo do 45 %
201 Traumaticka porucha kmene nervu vietenniho s postizenim viech inervovanych sval( vlevo do 37 %
202 Traumaticka porucha nervu vietenniho se zachovanim funkce trojhlavého svalu vpravo do35%
203 Traumaticka porucha nervu vietenniho se zachovanim funkce trojhlavého svalu vlevo do 27 %
204 Traumatickd porucha nervu muskulokutanniho vpravo do30%
205 Traumaticka porucha nervu muskulokutanniho vlevo do 20 %
206 Traumaticka porucha kmene loketniho nervu s postizenim vSech inervovanych svald vpravo do 40 %
207 Traumaticka porucha kmene loketniho nervu s postizenim vech inervovanych svali vlevo do33%
208 Trauma'tické pf)rugha disotélnl'éa'sti loketniho nervu se zachovanim funkce ulnarniho ohybace karpu a ¢asti do 30 %
hlubokého ohybace prstl vpravo
209 Trauma'tické p/orugha disotélnl'(“:ésti loketniho kloubu se zachovanim funkce ulnarniho ohybace karpu a ¢asti do 25 %
hlubokého ohybace prstl vlevo
210 Traumaticka porucha kmene stfedniho nervu s postizenim vSech inervovanych svald vpravo do30%
211 Traumatickd porucha kmene stfedniho nervu s postizenim vSech inervovanych svald vlevo do 25 %
212 Traumaticka porucha distélni ¢asti stfedniho nervu s postizenim hlavné thenarového svalstva vpravo do15%
213  Traumaticka porucha distéalni &sti stfedniho nervu s postizenim hlavné thenarového svalstva vlevo 12%
214 Traumaticka porucha vsech tfi nervi, popfipadé i celé pletené pazni vpravo do 60 %
215 Traumaticka porucha vsech tii nervi, popfipadé i celé pletené pazni vlevo do 50 %
URAZY DOLNiCH KONCETIN
Poskozeni kycle, stehna a kolene
216  Ztratajedné dolni koncetiny v ky¢elnim kloubu nebo v oblasti mezikycelnim a kolennim kloubem 50 %
217 Pakloub stehenni kosti nebo nekrdza hlavice 40 %
218 Endoprotéza kycelniho kloubu (mimo hodnoceni omezeni hybnosti kloubu) 15 %
219 Chrgniny,zénétokgstnf drené kosti stehenni jen po otevienych zlomeninach nebo po operativnich zakrocich nutnych 25 %
k léceni nasledkl drazu
220 Zkracenijedné dolni koncetiny do 1 cm 0%
221 Zkracenijedné dolni koncetiny do 4 cm do 5%
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222 Zkraceni jedné dolni koncetiny do 6 cm

223  Zkraceni jedné dolni koncetiny pres 6 cm

oy Pf)ljrazové deformjty kf)sti stehenni (zlomeniny zhojené) s odchylkou osovou nebo rotacni, za kazdych celych
5° odchylky (prokazané RTG)
Odchylky pres 45° se hodnoti jako ztrata koncetiny.

235 Uplnd ztuh!ost kyéelljih9 kloubu v nepfiznivém postaveni (Uplné pfitaZzeni nebo odtaZeni, natazeni nebo ohnuti
a postaveni témto blizka)

226 Uplné,ztuhlost kycelniho kloubu v pfiznivém postaveni (lehké odtaZeni od zakladniho postaveni nebo nepatrné
ohnuti)

227 Omezeni pohyblivosti ky¢. kloubu lehkého stupné

228 Omezeni pohyblivosti ky¢. kloubu stfedniho stupné

229 Omezeni pohyblivosti ky¢. kloubu tézkého stupné

Poskozeni kolena

230 Uplna ztuhlost kolena v nepfiznivém postaveni ((plné nataZeni nebo ohnuti v Gihlu 20° a vétim)

231  Uplnéa ztuhlost kolena v nepfiznivém postaveni (ohnuti v Ghlu 30° a v&tsim)

232 Uplna ztuhlost kolena v pfiznivém postaveni ((hel ohnuti do Ghlu 20°)

233 Endoprotéza v oblasti kolenniho kloubu (mimo hodnoceni omezeni hybnosti kloubu)

234 Omezeni pohyblivosti kolenniho kloubu lehkého stupné

235 Omezeni pohyblivosti kolenniho kloubu stfedniho stupné

236 Omezeni pohyblivosti kolenniho kloubu tézkého stupné

237 Viklavost kolenniho kloubu pfi nedostate¢nosti jednoho postranniho vazu

238 Viklavost kolenniho kloubu pfi nedostate¢nosti pfedniho nebo zadniho zkFizeného vazu

239 Viklavost kolenniho kloubu pfi nedostatecnosti predniho a zadniho zkfizeného vazu

o Trvalé nésledky,po operativnim vynéti jednoho menisku (podle rozsahu odstranéné ¢asti - minimalné 1/3 menisku,
priikaz operacnim nalezem)

241 Trvalé nasledky po operativnim vynéti obou menisku

242 Trvalé nasledky po vynéti ¢ésky véetné atrofie stehennich a lytkovych svald

Poskozeni bérce

243  Ztrata dolni koncetiny v bérci se zachovanym kolenem

244  Ztrata dolni koncetiny v bérci se ztuhlym kolennim kloubem

245  Pakloub kosti holenni nebo obou kosti bérce

246 Chf?nigky,zénét k(?stni drené kosti bérce jen po otevienych zranénich nebo po operativnich zakrocich nutnych
k léCeni nasledkd Urazu

o Pourazové deformity bérce vzniklé zhojenim zlomenin v osové nebo rotacni odchylce (odchylky musi byt prokazany

na RTG), za kazdych celych 5°
Odchylky pres 45° se hodnoti jako ztrata bérce.

Poskozeni v oblasti hlezenniho kloubu

248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260

261

Ztrata nohy v hlezenném kloubu nebo pod nim

Ztrata chodidla v Chopartové kloubu

Ztrata chodidla v Lisfrankové kloubu nebo pod nim

Uplné ztuhlost hlezenného kloubu v nepfiznivém postaveni (dorzalni flexe nebo plantarni flexe nad 20°)
Uplné ztuhlost hlezenného kloubu v pravouhlém postaveni

Uplna ztuhlost hlezenného kloubu v pfiznivém postaveni (ohnuti do plosky kolem 5°)

Omezeni pohyblivosti hlezenného kloubu lehkého stupné

Omezeni pohyblivosti hlezenného kloubu stfedniho stupné

Omezeni pohyblivosti hlezenného kloubu tézkého stupné

Omezeni pronace a supinace nohy

Uplna ztrata pronace a supinace nohy

Viklavost hlezenného kloubu (nutny priikaz RTG nebo USG)

Plocha nebo vybocena noha nasledkem Urazu a jiné potirazové deformity v oblasti hlezna a nohy

Chronicky zanét kostni dfené v oblasti tarzu a metatarzu a kosti patni, jen po otevienych zranénich nebo
po operativnich zakrocich nutnych k [é¢eni nasledk trazu

Po3kozeni v oblasti nohy

262

Ztrata vsech prstt nohy

do 15%
do25%

5%

40 %

30 %

do 10 %
do 20 %
do30%

30 %
45 %
do 30 %
15 %
do 10 %
do 15%
do25%
5%
do 15%
do 25 %

do5%

do 10 %

45 %
50 %
30 %

22%

5%

40 %
30 %
25%
30 %
25%
20 %
do 6%
do 12 %
do 20 %
do 12 %
15%
do 20 %
do 25 %

15%

15%
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263
264
265
266
267
268
269
270
271
272
273
274
275
276
277

Ztrata obou ¢lankd palce nohy

Ztrata obou ¢lanku palce nohy se zaprstni kosti nebo s jeji ¢asti

Ztrata koncového ¢lanku palce nohy

Ztrata jiného prstu nohy (véetné maliku), za kazdy prst

Ztrata maliku nohy se zaprstni kosti nebo s jeji ¢asti

Uplna ztuhlost mezi¢lankového kloubu palce nohy

Uplné ztuhlost zékladniho kloubu palce nohy

Upln4 ztuhlost obou kloubi palce nohy

Omezeni pohyblivosti mezi¢lankového kloubu palce nohy

Omezeni pohyblivosti zdkladniho kloubu palce nohy

Porucha funkce kteréhokoliv jiného prstu nohy nez palce, za kazdy prst
Pourazové obé&hové a trofické poruchy na jedné dolni koncetiné
Polrazové obéhové a trofické poruchy na obou dolnich koncetinach
Polrazova atrofie svalstva dolnich koncetin pfi neomezeném rozsahu pohybi v kloubu na stehné

Pourazova atrofie svalstva dolnich koncetin, pfi neomezeném rozsahu pohyb v kloubu na bérci

Traumatické poruchy nervii dolni koncetiny

V hodnoceni jsou jiz zahrnuty pfipadné poruchy vazomotorické a trofické

278
279
280
281
282
283
284
285

Traumaticka porucha nervu sedaciho

Traumaticka porucha nervu stehenniho

Traumaticka porucha nervu obturatorniho

Traumaticka porucha kmene nervu holenniho s postizenim viech inervovanych svald
Traumaticka porucha distalni ¢asti nervu holenniho s postiZzenim funkce prstd
Traumaticka porucha kmene nervu lytkového s postizenim vSech inervovanych svall
Traumaticka porucha hluboké vétve nervu lytkového

Traumaticka porucha povrchni vétve nervu lytkového

OSTATNi DRUHY TRVALYCH NASLEDKU

286
287
288
289

Jizvy a deformity (kromé bodu 36 téchto tabulek), které nezanechaji funkéni poskozeni
Polrazové pigmentacni zmény
Pourazové bolesti bez funkéniho poskozeni

Dusevni poruchy zpisobené tirazem

10 %
15%
3%
2%
10 %
3%
7%
8%
do3 %
do7%
1%
do 15%
do 30 %
5%
3%

do 50 %
do 30 %
do 20 %
do35%
do 5%
do 30 %
do 20 %
do 10 %

nehradi se
nehradi se
nehradi se

nehradi se

Trvalé nasledky Urazu v oceriovaci tabulce neobsazené stanovi likvidator ve spolupréci s posudkovym lékafem pojistovny na zakladé
srovnani stupné zavaznosti.

Pomocna tabulka pro hodnoceni stupné poskozeni pfi sniZeni zrakové ostrosti s optimalni brylovou korekci

Vizus 6/6 6/9 6/12 6/15 6/18 6/24
6/6 0% 2% 4% 6 % 9% 12 %
6/9 2% 4% 6 % 9% 12% 15%

6/12 4% 6 % 9 % 12% 15% 18 %
6/15 6% 9% 12% 15% 18 % 21%
6/18 9% 12% 15% 18% 21% 25%
6/24 12% 15% 18 % 21% 25% 29 %
6/36 15% 18 % 21% 25% 29 % 33%
6/60 18 % 21% 25% 29 % 33% 38%
3/60 25% 28 % 31% 35% 39% 44 %

6/36
15%
18 %
21%
25%
29 %
33%
38%
43 %
49 %

6/60
18 %
21%
25%
29 %
33%
38%
43 %
49 %
55 %

3/60
25%
28 %
31%
35%
39%
44 %
49 %
55 %
65 %
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